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Suomen presidentti Mauno Koivisto tervehtiméissé Barbara Bushia Helsingin Ientokent&llﬂ‘presidenttl Bushin jarouva
Tellervo Koiviston seuratessa toimitusta.

HELSINKI - Presidentti
Bush ja Neuvostoliiton pre-
sidentti Mihail Gorbatshovan-
toivat sunnuntaisen huippu-
tapaamisensa péitteeksi yh-
teisen varoituksen Irakille ju-
listaen, ettd Kuwaitin miehit-
tdmista ei tulla hyvdksyméaén.

Suurvaltojen johtomiehet
olivat kuitenkin eri mielta siita,
pitaisikd Irakin sotajoukot kar-
koittaa Kuwaitista sotilastoi-
min.

Viisituntia kestédneitten neu-
vottelujen paatyttya hallitsijat
ilmoittivat vaativansa Yhdis-
tyneiltd Kansakunnilta lisé-
pakotteita, elleivat jo voimas-
sa olevat talouspakotteet saa
Irakin presidentti Saddam
Husseinia vetdytyméaédn. Mah-
dollisten uusien pakkoit-
teiden laadusta ei mainittu
yksityiskohtaisemmin.

Puhuessaan reportterien
kanssa Bush myénsi, ettéd hédn
ja Gorbatshov "saattavat olla

Suurvallat kohtasivat

Helsingistd hetkeksi maailman keskipiste

eri mieltd” sotilasvoimien kéyt-
tdmisestd. Han ei kuitenkaan
halunnut puhua erimielisyyk-
sistd sen tarkemmin.

"En puhu siitd, mité aion tai
en aio tehd4”, hdn kommentoi
lisdten presidentti Gor-
batshovin esittdneen kauno-
puheisen vetoomuksen rau-
hanomaisen ratkaisun tarkey-
desté ja sanoi pitdneenséa si-
t4d hyvana.

limeisistd erimielisyyksistéa
huolimatta suurvaltojen johta-
jat saavuttivat sen, mikd oli
tapaamisen paatarkoituk-
sena: osoittaa solidaarisuutta
kansainvélisessd kriisitilan-
tessa.

Helsinki
maailman
keskipisteend

‘Suurvaltojen tapaamisen
johdosta Helsingista tuli yhta
dkkid maailman keskipiste,
vaikka vain véliaikaisesti.

Yli sata yhdysvaltalaista
valmisteluvaltuuskunnan ja-
sentéd saapui Helsinkiin jo ta-
paamispdivdd edeltdneena
tiistaina, ja Neuvostoliiton
valmistelijat saapuivat paria
pdivdd mybhemmin.

Suomen ulkoministeri Pert-
ti Paasio peruutti matkansa
Itdvaltaan ollakseen paikalla
suurmiesten kohdatessa toi-
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sensa. Héinen oli aiempien
suunnitelmien mukaan maara
osallistua Itdvallassa pidet-
tyyn Euroopan puolueetto-
mien maiden ulkmoministe-
rien kokoukseen.

Heti alkuvaiheissa yli 300
toimittajaa ilmoittautui kuvaa-
maan tapaamista. Bushin tu-
lon vuoksi myds kaikki maam-
me johtavat televisioankkurit
matkasivat paikalle miehistoi-
neen.

Suomalaisten jarjesteli-
jdiden mukaan paikalla oli
runsaat 2,100 toimittajaa, ka-
merankayttdjas ja apulaishen-
kilbkuntaa. Tapaamisen usko-
taan olleen yhden Skandinaa-
vian suurmmista mediatapah-
tumista.

Viranomaisten mukaan vuon-
na 1975 Helsigissd solmit-
tuun ihmisoikeuksien, turvalli-
suuden ja taloudellisen yhteis-
tybsopimuksen allekirjoit-
tamista saapui todistamaan
500 toimittajan joukko.

Monille suomalaisille Hel-
singin valinta huippukokouk-
sen tapahtumapaikaksi on o-
soituksena Suomen arvostuk-
sesta maailmalla.

Presidentti Bush villiinnytti
helsinkildiset katellessdan ym-
parille kerdantyneitd ihmis-
massoja tutustuessaan Kaup-

patorin antimiin.

Liikemiehille huippukokous
oli mannaa. Hallituksen arvi-
oitten mukaan Helsinkiin saa-
puneet toimittajat jattivat pari
miljoonaa markkaa kaupun-
kiin, ncin $270 per henkild.

Paita kuin paita

Jokaisella huip-
putapaamisella on myds sot-
kunsa. Yksi ja toinen halusi
matkamuistokseen tapaajien
nimill& koristetun T-paidan, jo
siitdkin syystd, ettd heistd
toisen, Mihail Gorbatshovin,
nimi oli kirjoitettu vaarin.

Ulkoministerién alaisen
Kansainvélisen lehdistékes-
kuksen toiminnasta vastan-
nut Christer Haglund sanoi
virheen vaivanneen aluksi.
Mutta paitaa pééatettiin myyda
esittdmalla samalla valittelut
asianomaiselle.

Haglund osasi myd&s selitel-
14 erehdystd amerikkalaiselle
lehdistélle kertomalla, miten
monella eri tavalla Neuvos-
toliiton presidentin nimi kir-
joitetaan eri maissa.

Finlandiaa
kunnostettiin

Finlandia-talo valmistautui
pikavauhdilla vastaanotta-
maan viikonlopun huippu-
kokoukseen saapuneita toi-
mittajia. Kaiken piti jo olla
valmiina perjantaiaamuna klo
10, jolloin lehdistékeskus a-
vattiin.
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Suurvallat
Helsingissa

Viikonloppuisen suurvaltojen huippukokouk-
sen johdosta maailman katseet kohdistuivat jal-
leen kerran Helsinkiin ja Suomeen. Se, ettd Suo-
mi valittiin huippukokouksen isdntdmaaksi, on
tunnustus maalle. Se osoittaa kummankin osan-
ottajamaan arvostavan Suomea sen puolueetto-
man asennoitumisen johdosta.

T4mA oli jo toinen korkeantason tunnustus
Suomelle Persian lahden kriisin aikana. Elokuus-
sahan Yhdistyneiden Kansakuntien Kuwaitin ti-
lannetta valvomaan asetettu komitea sai johta-
jakseen Suomen YK:n suurldhettilds Marjatta
Rasin.

Se, ettd Suomi pystyi néin lyhyessi ajassa
organisoimaan suurvaltojen huippukokoukseen
tarvittavat puitteet, tullaan varmasti muistamaan
tulevaisuudessakin uusia korkeantason tapaa-
misia suunniteltaessa.

Tietenkin on itsestddn selvéds, ettd isdnndi-
minen oli vain sivuseikka verrattuna itse huip-
pukokoukseen ja sen synnyttamiin jalkiseurauk-
siin. Tarkeinta oli suurvaltojen johtomiesten ta-
paaminen, koska se oli osoituksena solidaari-
suudesta maailmanrauhan jatkuvuuden suhteen.

Vaikka presidentit Bush ja Gorbatshov eivat
olleet yksimielisia kaikkien kriisid koskevien ky-
symysten suhteen, heidan viisituntisten neuvot-
telujen paatteeksi julkistama lausunto osoitti
suurvaltojen olevan yhtad mieltd siita, ettd rau-
hanomainen ratkaisu on kaiken aa ja oo.
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Kansallisylpeytta tutkittu
- Suomi karkisijoilla

Viimeaikaiset tapahtumat Eu-
roopassa ja vihan muuallakin
ovat tuoneet uudelleen ajan-
kohtaiseksi tutkimukset, jois-
sa valotetaan kansallisylpeyt-
ta ja isdnmaallisuutta. Nama-
h&dn ovat keskeisid tekijoits,
kun kansat ja vdhemmistot
ovat loytdneet uudelleen it-
sensd ja perustaneet tai ovat
perustamassa kansallisvaltio-
ta tai laajentaneet itseméas-
radmisoikeuttaan.

Englantilainen politiikan tut-
kija, professori Richard Rose
on selvittanyt 15 ldnsimaassa
tehtyé kysely4, jossa kysyttiin,
ovatko kansalaiset ylpeité o-
masta maastaan. Mukana oli
myds Suomi.

Tutkimuksen mukaan valta-
enemmistd kunkin maan haas-
tatelluista tunsi ylpeyttd maas-
taan. Maiden valilla oli tut-
kijan mukaan t4ssd suhteessa
l&hinn& aste-eroja.

Lédnsi-Saksa
perdnpitaja

Tutkimuksen mukaan ame-
rikkalaiset olivat "kansallisyl-
peimpid”: 96 prosenttia koki
ylpeyttd amerikkalaisuudes-
taan. Perdnpit4ji oli Saksan
liittotasavalta: 59 prosenttia
tunsi kansallista ylpeytta.
Tutkimus oli tehty luonnolli-
sesti ennen viime pdivien yh-
distysmistapahtumia, joilla
kenties olisi ollut jotakin vai-
kutusta vastauksiin.

Suomalaisista 81 prosent-
tia oli ylpeitd suomalaisuu-
destaan. 17 prosenttia ilmoit-
ti, etteivat he ole ylpeitd kan-
sallisuudestaan.

Tutkimuksessaa keskimaa-
rin 77 prosenttia oli kansalli-
suudestaan ylpeits, kansallis-
ylpeyttd ei tuntenut 17 pro-
senttia. Kansallisen ylpeyden
torjunta oli suurinta Saksan
liittotasavallassa, Japanissa

ja Hollannissa.

Sodan loputulos

Kansallisen ylpeyden kar-

Lahjoituksia
Raivaajalle

kimaihin kuuluvat Yhdysval-
tain jalkeen ja ennen Suomea
Irlanti, Islanti, Meksiko, Eng-
lanti ja Espanja.

Professori Rosen mukaan
esimerkiksi maan taloudelli-
nen kehitystaso ei selitd eroja
kansallisylpeydessd, koska
kdrkimaat ovat Meksikoa lu-
kuunottamatta lantisen teolli-
suusmaiden jérjestén OECD:n
jadsenid. Keskimdaaraista yl-
pedmpien kansojen joukossa
ovat toisaalta esimerkiksi Ir-
lanti ja Espanja, jotka eivat
kuulu rikkaimpiin maihin.

Taloudellisesti menesty-
neimmét maat, kuten Saksan
liittotasavalta, Ruotsi ja Ja-
pani, ovat taasen kansallisyl-
peysasteikon: alapéadssa
(Ruotsalaisista 69 ja japani-
laisista 62 prosenttia oli yl-
peitd kansallisuudestaan). Ro-
sen mukaan kansallisylpeys
nayttadkin olevan korkeampi
niissd maissa, jotka ovat ai-
kanaan joutuneet asein tais-
telemaan itsendisyydestaan.

H&n muistuttaa, ettd suurin-
ta kansallista ylpeyttéd tunte-
vat maat olivat aiemmin osa
jotain toista valtakuntaa. H&n
toteaa, ettd esimerkiksi Suo-
mi oli osa Ven&jin tsaarival-
taa.

Yhdysvallat ja Irlanti olivat
aiemmin Englannin alamaisia,
Islanti osa Tanskaa ja Meksi-
ko Espanjan siitomaa. Havio
sodassa taasen nayttdd ro-
kottavan kansallisylpeytta.
Linsisaksalaiset ja japanilai-
set nédyttavéat tuntevan edel-
leen hdpeda siitd, ettd ne a-
loittivat ja hé&visivat toisen
maailmansodan, professori
Rose sanoo.

Myds joutuminen miehite-
tyksi vdhentda kansallisylpe-
yttd. Né&in voidaan sanoa
esim. Hollannin, Ranskan ja
Belgian esimerkin valossa.

Suomalaiset
poikkeavia

Ikdpolvien véliset erot kan-
sallisylpeydessé ovat pienim-
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méat maissa, joissa kansallis-
mielisyys on yleens&dkin kor-
kea. Kuitenkin vanhemmat ik&-
polvet nayttavat tuntevan suu-

rempaa ylpeyttd omasta kan-
sastaan kuin nuoremmat,

mutta Suomi, Meksiko ja |s-
lanti ovat poikkeuksia, silld
niissd nuoremmat polvet oli-
sivat tutkimuksen mukaan
kaikkein vanhinta ikédpolvea
kansallistuntoisempia.

Tutkimuksen mukaan kan-
sallinen ylpeys on yleensa
suurta riippumatta historialli-
sista kokemuksista. Liioin se
ei ole riippuvainen kulloisen-
kin hallituksen saavutuksista
esimerkiksi talouspolitiikas-
sa.

Myds on havaittu, ettd mita
tyytyvdisempida ihmiset ovat
jokapdivdiseen elaméaansa
tydssé ja kotona, sitd suurem-
paa ylpeyttd he tuntevat kuu-
lumisesta suurempaan koko-
naisuuteen eli tiettyyn kan-
salliseen yhteisoon.

Itsensé oikeistolaisiksi ko-
kevat ovat ylpeimipid kansal-

lisuudestaan kuin vasemmis-
tolaiset. Toisaalta ldhes kai-

kissa tutkituissa maissa yli-
voimainen enemmistd vasem-
mistolaisistakin tuntee ylpe-
yttd kansastaan.

Suomessa kuitenkin hie-
man keskiméérdistd pienem-
pi osa vasemmistosta olisi
tdm&n mukaan kansallisylpei-
td: kun tutkittujen maiden
vasemmistosta keskimaarin
67 prosenttia ilmoitti olevan-
sa ylpeitd kansallisuudestaan,
oli Suomen vastaava luku 64.
Tutkimuksessanédytetdan kui-
tenkin vasemmistolla tarkoi-
tettavan l&4hinnd kommunis-
teja.

Maanpuolusutustahto nayt-
t44 olevan eri maisssa aivan
eri luokkaa tdmén tutkimuk-
sen valossa. Suomessahan
se on todettu maailman kor-
keimpiin kuuluvaksi jo aiem-
missakin tutkimuksissa. Tut-
kittujen maiden kansalaisista
keskimé&éarin runsas puolet eli
53 prosenttia ilmoitti olevan-
sa valmis taistelemaan maan-
sa puolesta, jos sota syttyisi.
Suomessa néiden osuus oli
75 prosenttia.

Korkein maanpuolustustah-
to oli Meksikossa: 82 prosent-
tia. Sen jilkeen tulee Ruotsi
78 prosentilla, ja Suomi on
tdssa tutkimuksessa kolmas.
Perénpitaja on Japani, jossa
vain 22 prosenttia ilmoitti
taistelutahdostaan.

Asko Mattila
(Savon Sanomat)

Nimipaivat

Syyskuun 19 p., Reija
Syyskuun 29 p., Varpu
Syyskuun 21 p., Mervi
Syyskuun 22 p., Mauri
Syyskuun 23 p., Mielikki
Syysuun 24 p., Auno
Syyskuun 25 p., Kullervo
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suurvallat. ..
jatkoa etusivulta

Presidentti Bush tervehtiméssé presidentin linnaan ulko-

i 4

puolelle kokoontunutta vékijoukkoa.

Haglundin mukaan valmis-
teluja oli tehty aiempien vas-
taavien valmistelujen tapaan,
' paitsi etté tahti oli vield taval-
listakin kovempaa. Lehdistén
kaytt6on tarkoitettuja tyds-
kentelyvélineita oli myés han-
kittu aiempaa enemman.

Finlandia-talon oman hen-
kildkunnan lisdksi valmis-
teluihin palkattiin ulkopuolis-
ta tydvoimaa.

Vaimot mukana

Suurvaltajohtajien puolisot
Barbara Bush ja Raisa Gor-
batshov seurasivat miehiddn
Helsinkiin. Heille oli jarjes-
tetty oma erillinen ohjelma.
Barbara Bush vierailimm. Por-
voossa ja yhdessé rouvat tu-
tustuivat Helsingin yliopiston
kirjastoon.

Sunnuntaiaamuksi  presi-
dentti Mauno Koiviston puoli-
so rouva Tellervo Koivisto oli

kutsunut heidét teelle pre-
sidentin linnaan.

Barbara Bush kertoi report-
tereille uskovansa rauhan-
omaiseen ratkaisuun Persian
lahden kriisissé sanoen, ettd
"muuten emme olisi taalla”.

Koiviston
tapaamiset

Presidentti Bush saapui
Helsinkiin lauantaina aamu-
paivilla ja lounasti presidentti
Koiviston kanssa jo samana
pdivdnd. Sita seurasi kiertoa-
jelu, pysédhtyminen Kaup-
patorilla, ja Yhdysvaltain suur-
ldhetystén virkailijoitten ja
heidan perheenjdsentensé ta-
paaminen.

Mybhemmin lauantai-ilta-
péivélla saapunut presidentti
Gorbatshov tapasi myés Koi-
viston ennen maanantaista
kotiinpaluutaan.

Poliiseillakin
kiiretta

Suomen suojelupoliisin apu-
laispdéllikbn Seppo Pylkka-
sen mukaan presidentin ta-
paaminen saa aina ylimméan
turvaluokituksen suojauksen.

Héanen mukaansa lyhyt val-
mistautumisaika toi muka-
naan aika suuria vaatimuksia
jakiirettd. Poikkeuksellistaon
myds se, ettd vieraaksi tulee
kaksi valtionpdadmiestd yhta
aikaa.

"Sitten Etykin ei meilld ole
télldisia tapauksia olllut, jois-
sa olisi ollut kaksi valtionp&a-
miestd samanaikaisesti vie-
raana”, Pylkkdnen muisteli.

Suomen  siniristilippukin,
miké yleens& saa nousta sal-
koon vain tarkasti ma4rattyina
liputuspéivina, juhlisti Bushin
ja Gorbatshovin tapaamista
Suomen hallituksen julistet-
tua lauantain ja sunnuntain
liputuspéiviksi.

Raisa Gorbatshov ojentamassa kyn## Barbara Bushiile, jotta tdima voi kirjoittaa nimensé

Helsingin yliopiston kirjaston vieraskirjaan.

et
Juuret Suomessa -logo.

Juuret Suomessa
- kampanja kayntiin
Juuret Suomessa 1992 -projektin tunnusmerkki on

valmistunut. Samoin osa tapahtumista on alkanut hah-
mottua.

Urheilun saralta on seuraavia uutisia:

Golffaajat voivat alkaa pakata mailojaan, sillda vuonna
1992 jarjestetd4n ulkosuomalaisten golf-turnaukset. Ai-
ka ja paikka ovat vield avoinna, mutta jo nyt ainakin
Australiasta on luvassa joukkueita Suomeen.

Pesdpalloliitto jariestdd pesédpallon Maailman Cupin
ensi kertaa vuonna 1992. Sinne kaivataan ulkosuoma-
laispelaajia sankoin joukoin, joten kaikki pelihaluiset,
alkakaapa harjoitella lyéntejanne.

Pesé&palloliitto suunnittelee my&s nuorten jérjstéjohta-
jien kansainvilistd koulutusta vuodeksi 1992. Sen ja
Cupin ajankohta ja paikka ilmoitetaan myéhemmin.

Jalkapallon Helsinki Cup on nuorille tarkoitettu kan-
sainvilinen jalkapalloturnaus. Se on jarjestetty jo useana
vuonna ja vuodeksi 1992 toivotaan osallistujiksi erityi-
sesti joukkueita, joissa on ulkosuomalaispelaajia. Osan-
ottajia on vuosittain 1&4hes kolmestakymmenesta maasta,
mutta toistaiseksi Australiasta ei ole ollut yhtdén jouk-
kuetta.

Naisten Kymppi jérjestetdédn vuosittain alkukesésts,
niin myésvuonna 1992. Se on vain naisille tarkoitettu noin
kymmenen kilometrin juoksutapahtuma, jonka suosio on
ollut valtava. Viime vuosina tapahtuma on paisunut niin
suureksi, etteivat kaikki halukkaat ole mahtuneet mu-
kaan.

Naisten Kympin jarjestéjiat ovat mukana Juuret Suo-
messa -projektissa ja lupasivat jotain erityisiloittelua
ulkosuomalaisnaisille. Osallistumisilmoittautumiset on
syyté ldhettdd noin kolme kuukautta ennen juoksua.

Kulttuurin piiristd ovat seuraavat Juuret Suomessa ta-
pahtumaketjussa olevat tapahtumat:

Ulkosuomalaisille teatteriryhmille pyritdsdn 18ytdmasn
esiintymispaikkoja. Tama koskee niin ammattilais- kuin
amatddriryhmidkin. Mukana sopivien paikkojen etsin-
ndsséd on Tybvden Nayttdmoiden Liitto/Eeva Sisko Artel,
jolle voi lahett4da tiedusteluja osoitteella Paasivuorenk. 2
C, 00530 Helsinki.

Mybs kansantanssiryhmille yritetddn 16yta4 tanhupaik-
koja. Kaustisten kansanmusiikifestivaalit tayttaa 25
vuctta vuonna 1992 ja jarjestdd mittavan ulkosuomalais-
tanhuesityksen.

Kaustisten lisdksi haemme muita esiintymispaikkoja.
Mukana etsimisessé auttaa Suomalaisen Kansantanssin
Ystavét r.y./Ritva Roiha. Tiedustelut voi ldhettd4 Suomi-
Seuraan, josta ne toimitetaan edelleen SKY:lle.

Suomen arkkitehtiliitto taytt44 100 vuotta vuonna 1992
ja jarjestda ulkomaalaisille arkkitehtuuriseminaarin, jon-
ne liitto toivottaa tervetulleeksi myés ulkosuomalaisark-
kitehdit. Tuolloin on myds nayttelyitd, seminaareja ja
luentosarjoja arkkitehtuurin alalta.

Juurien etsimiseen liittyvid taphtumia on useita:
Sukututkimusmessuja, jotka ovat saaneet nimen "Suku-
messut”, on vuoden 1992 aikana Turussa, Seindjoella ja
Vantaalla, ehkd myés Joensuussa ja Helsingissa.

Messuille tuodaan tietokonetiedostoja, halukkaat voi-
vat kyselld tietoja sukunsa vaiheista, mitd sukuja on
tutkittu ja milta alueilta Suomesta. Jo messuille tullessa
on hyvé olla taustatietoa suvusta, koska vain niiden avulla
on mahdollista tutkia sukua. Tarvittavista tiedoista ker-
rotaan Suomen Sillassa mydhemmin syksyll4.

Sukumessujen jarjestdjind ovat mm. Siirtolaisuusins-
tituutti, Suomen Sukututkimusseura ja Sukuyhteisdjen
Tuki.

Useat eri sukuseurat pitdvat sukukokouksensa vuonna
1992. Lista ndistd suvuista julkaistaan ensi vuoden a-
lussa Suomen Sillassa. Sukututkimus- ja suomalaisuus-
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‘Aura Seuran uutisia  yhteinen puku ulkosuomalaisille

VOLUNTOWN, CT - Aura
seuralla on ollut erittdin toi-
mintarikas kesad. Labor Day
viikonlopun tanssit toivat va-
ke& salintdydeltd. Lasna oli
paikallisten jasenten lisdksi
paljon Floridan k&vij6ita, ke-
sédvieraita ja jopa Suomi vie-
raitakin.

Ravintolassa ké&vi kova vils-
ke ja Bert Stromholm ja Aatos
Autio pitivat huolen hyvéasté
musiikista. Té&lla kertaa oli
paikalla monia muitakin soit-
tajia, joiden taitoa saimme
kuulla véliajalla.

Arpajaisvoitot tekivdt onnel-
liseksi monet jdsenet ja ys-
tavat ja palkintoja oli runsaas-
ti.

Syyskuun jasenkokouksen
yhteydess& huomioitiin Aarne
Kujalan 75-vuotissyntym&paéi-
vaa hienon kahvitarjoilun
muodossa. Eila Mé&kipuro oli
tuonut upea syntyméapéivika-
kun, josta kovasti nautittiin ja
hdn my&s ojensi juhlittavalle
ystdviern yhteisen lahjan.

Aura seuran jdsenten kas-
vimaiden tuotteita oli n4ytteil-
& vuosittain pidettdvéassi
puutarhanédyttelyssd kokouk-
sen yhteydessa. Toinen tois-
taan komeimmat vihannes-,
hedelmé&- ja kukkakorit olivat
esilld ja niita ihailtiin ja niista
kommentoitiin kokouksen
paatyttya.

Aura seuran toiminta jatkuu
jouluun asti. Seuraavaksi ko-
koonnutaan 27. lokakuuta

Halloween tanssiaisiin, joiden
yleisbm#aé4ra kasvaa vuosi vuo-
delta.

Tandkin vuonna pyyddmme
jdlleen kansaa pukeutumaan
mielikuvituksensa mukaan
mit4 erikoisempiin asuihin. Jo
nyt on aika ruveta suunnitte-
lemaan. Kolme parasta pal-
kitaan, Andersonin veljekset
soittavat ja ravintolasta saa
monia makupaloja. Tervetu-
loa syksyn viimeiseen tem-
paukseen!

Seuraava jasenkokous pi-
detddn maanantaina 1. loka-
kuuta.

Viime kokouksessa péatet-
tiin seuran taloa kunnnostaa
monella lailla. Sité ei voi jattaa
talven yli ilman korjauksia,
joten tdssid vetoamme kaik-
kiin tyodkuntoisiin rakennus-
miehiin: TEITA TARVITAAN

YHDEKSI PAIVAKSI haalille
talkoisiin, mm. lattian korjauk-
seen lauantaina 29. syyskuu-
ta klo 8 aamulla. Mukaan
pyydetdén niin monta miesta
kuin mahdollista. Mita enem-
man miehid paikalla sitd e-
nemman saadaan aikaan.

Asiasta voi soittaa Olavi
Kurko, puh. 1-401-539-0013.
Seuran naiset laittavat paival-
lisen kaikille talkoolaisille.

Sailyttakdamme Aura seura
hyvédkuntoisena sekd ulko- et
t4 sisédpuolelta.

Anja Laurila

Koreat tapasivat

Pohjois-Korean paédministeri Yon Hyong-Muk
saapui viikko sitten Etelé-Koreaan aloittaakseen
historiallisen nelipdivdisen vierailunsa naapuri-
maassa. Yonilla oli mukanaan 90-pdinen seu-
rue, johon kuului 50 toimittajaa.

Yonin vierailu oli ensimmai-
nen korkean tason virallinen
vierailu maidenn valill4 sitten
vuoden 1945, jolloin niemi-
maa jaettiin kahteen Koreaan,
joista pohjoista hallitsi Neu-
vostoliitto ja eteldistd Yhdys-
vallat. Kolme vuotta kestanyt
Korean sota kaytiin 1950-53.

Yon tapasi vierailullaan
muun muuassa paaministeri
Kang Young-Hoon ja kuusi
muuta Eteld-Korean edusta-
jaa, joiden kanssa hin kes-
kusteli maiden vélisen janni-
tyksen liennyttdmisestd seké
maiden vélisen kanssakadymi-
sen helpottamisesta.

Soulissa oli yllattdvan va-
han turvallisuuspoliiseja var-
mistamassa vierailun mutka-
tonta sujumista. Vierailu ei
myoskaan herattanyt suurta
innostusta eteldkorealaisis-
sa, silla tdAman tapaamisen ei
uskota johtavan vield varsi-
naiseen lapimurtoon ja mai-
den yhdistdmiseen.

Pohjois-Korea on pitdnyt
ehtona yhdistymiskeskuste-
luille Yhdysvaltain 38,000
miehen joukkojen ja niille
kuuluvien ydinaseiden pois-
tamista Etel4-Koreasta. Suos-
tumista pdaministeritapahtu-
maan pidettiin jonkinasteise-
na yllatyksend ja linjasta jous-

tamista.

Etela-Korean paaministerin
on m&aar4d kdyda vastavierai-
lulla pohjoisessa lokakuuus-
sa.

Karjalaa
pohditaan
Moskovassa

Karjalan autonominen tasa-
valta aloittaa |&hiaikoina Mos-
kovan kanssa neuvottelut su-
vereenisuudestaan, kertoi
Karjalan varapadaministeri
Sergei Jaskunov d&skettdin
Sortavalassa.

Toistaiseksi Neuvostoliitto
ei ole ottanut virallisesti kan-
taa Karjalan korkeimman neu-
voston 10. elokuuta hyvaksy-
ma4an suvereenisuusjulistuk-
seen, joka merkitsee mm. alu-
een voimavarojen siirtymista
Karjalan omistukseen.

Presidentti Mihail Gor-
batshovin ehdottamat neuvot-
telut neuvostotasavaltojen va-
lisistd suhteista kdynnistyvat
mybhemmin tdssé kuussa, ja
silloin on odotettavissa myds
Moskovan reaktio Karjalan
paatdkseen, Jaskunov kertoi
suomalais-neuvostoliittolaisen
Palveluhallinta 90 -seminaa-
rin osaottajille.

Suomensukuisille siir-
tolaisille kautta maapallon
tarkoitettu yhteinen suomi-
puku oli esittelyssd FinnFest
'90 juhlilla Hancock, Michiga-
nissa.

Suomi Puku Ky:n toimitus-
johtaja Timo Hanhisalo oli
paikalla ottamassa tilauksia ja
kertomassa puvun synnysta
ja historiikista. Matkalla mu-
kana oli hdnen isdnsa Mauri
Hanhisalo, puvun valmistajan
Hanhisalon Kutomon toimitus-
johtaija.

Idean &iti on 80-vuotias a-
merikansuomalainen Eva Aho-
la-Wirkkala Naselle, Washing-
tonista. Ajatus syntyi vuonna
1982 ja siitd asti sitd on ke-
hitelty eteenpaéin.

Hanhisalon mukaan monilla
siirtolaisilla on vaikeuksia
paattdd, minkd pitdjan kan-
sallispuvun ostaa. Isé ja &iti
kun ovat l&dhtdisin eri paikka-
kunnilta.

"Tarkoituksena on, ettéd yksi
puku kattaa koko Suomen”,
Hanhisalo selitti.

Suomen lipun vérit ovat pu-
vussa keskeiset: liivi on sini-
nen, sininen on myés hameen
p44vari, paita puolestaan val-
koinen. Hameen vihreat rai-
dat kertovat Suomen kullasta,
metsésté, mikd auttoi maksa-
maan sotavelta. Punaiset rai-
dat muistuttavat itsendisyys-
taistelun verestd ja mustat
raidat surusta, mik& on jou-
duttu kokemaan itsendisyy-
den sdilyttdmiseksi.

Késitybna tehty taskua ko-
ristava hopeinen koru kuvaa
yhteytta kaikkien siirtolaisten
valilla. Kaulakorua koristaa
Suomen kartta.

Suomipuvun hame- ja liivi-
osat on valmistettu villasta,
pusero puuvillasta.

Hanhisalo kertoi miesten
puvun olevan parhaillaan suun-
nittelun alla. Lasten omasta
mallista on myds keskustel-
tu.

Kalleudestaan huolimatta
kansallispuku on suosittu asu

Suomi Puku Ky:n nuori toimitusjohtaja Timo Hanhi-
salo esitteleméssé kaikille ulkosuomalaisille tarkoitet-
tua yhteistd sucmipukua.

sekd Suomessa ettéd ulkosuo-
malaisten keskuudessa. Suo-
mipuku on pyritty valmista-
maan mahdollisimman edulli-
seksi kukkarolle luopumatta
korkeatasoisesta tydstd ja
laadusta.

Perinteisestéa kansallis-
puvusta joutuu maksamaan
tdnddn ainakin pari tuhatta
dollaria.  Siksi Hanhisalon
mielestd $1,300:lla saatava
suomipuku on hinnaltaan
melko huokea.

Hanhisalo sanoi ylldttyneen-
s4 puvun saamasta positiivi-
sesta vastaanototosta. "Eri-
tyisesti puvun raikas véritys
on miellyttdnyt ihmisid”, hén
kommentoi.

Suomi Puku aikoo esitelld -

tuotettaan ulkosuomalaisille

‘-THE FINLANDIA FOUNDATION..
Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION)
New York, N.Y. 10017

Suomen
Péddkonsulinvirasto

380 Madison Avenue
24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

DANIELSON OIL CO.

ATLANTIC Polttosliya |,
Recapping

Commerce Ave.
DANIELSON, CT.

Kuva: Joyce Hannula

erilaisten juhlien yhteydesss,
messuilla ja ottamalla yhteyt-
ta eri maiden korisulaatteihin
ja suurldhetystéihin.  Suun-
nitelmiin kuuluu mydés mai-
nostaminen ulkosuomalaisis-
sa lehdissé.

Suomi Puku Ky:n yll4ttavan
nuorelta toimitusjohtajalta -
amerikkalaisittain presidentti
- puvun esittely k&vi luon-
tevasti niin suomeksi kuin
englanniksikin.

Syykin selvisi kysyttdessa.
Hén vietti yhden kouluvuoden
(1989) vaihto-oppilaana South
Carolinassa kieltd oppimas-
sa.

imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin ' 718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

"SAUNA TILAUKSESTA

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

TILLINGHAST - Hautaustoimisto |

“w “ ®
‘Danielson, Conn. ‘DC'L é.g
| Tel. 774-3284

‘Central Village
Tel. 564-2147

EDW. C. HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849
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FITCHBURG, MA - On July 7
the local Finnish folk dance
group Revontuléet hosted the
Australian Revontulet in a per-
formance at Saima Park.

The hall was filled to capacity,
the United States, Finnish and
Australian flags were on display
and a large TERVETULOA pos-
ted on the front wall of the hall.

Leena Kokk, director of the
local group, opened the evening’s
program with words of welcome
and a brief introduction of the
guest performers.

The local Revontulet dancers
then entered the hall perform-
ing a welcome dance. Those
dancingincluded Pirkko & Lauri
Lassila, Terttu & Juhani Puutio,
Myrtle & Sid Walker, Ruth Saimi,
Lauri Rautio, Barbara & Rudy
Lahti,and Nancy & Winslow Paa-
janen. John Chambers of Bel-
mont played accordion to ac-

.company the dancers.

The local children’s folk dance
group Kuutamo also performed
to welcome the visitors. The
dancers included Jessica Eagle,
Lindsay Eagle, Heather Mick-
son, Sinikka Savukoski, Daniel
Savukoski, Adrianne Gass, Cor-
ey DiGeronimo and Kristina Kle-
metti. . =

The Australians then entered
the hall dancing their own "Re-
vontulten tanssi”(Dance of the
Northern Lights).

When they finished with this
they were introduced by Lloyd
Hannula, a member of the local
group

The Australian NorthernLights
consisted of Veino Pekkarinen,
director, Tuula Kokkonen, assis-
tant director, Jouko Karjalainen,
Harri Kokkonen, Graeme Traves,
Marko Pekkarinen, Tero Blin-
nikka, Ari Piiroinen, Seppo Kar-
jalainen, Reijo Pekkarinen, Lee-
naHirvihalme, Aila Roppola, Tuu-
la Pesonen, Anneli Pekuri and
Eija Seittenranta.

The first set of dances on the
program were Finnish. They in-
cluded a "Sottiisi”"(Schottische),
"Kaheksu”(For Eight Dancers),
"Kukkokiekuu” (The Rooster is
Crowing),”Koiviston polska”(Pol-

‘Northern Lights on
summer nights

Tuula Kokkonen, assistant director of the Australian group, is
shown here with Jouko Karjalainen while dancing at Saima Park.
photo by Joyce Hannula

ska from Koivisto), "Nauhapolk-
ka"(Ribbon Polka) and "Ruotsin-
katrilli Sahalahdelta"(Swedish
Quadrille from Sahalahti).

In "Kukkokiekuu", Tuula Kok-
konen did a fine job with her
rooster calls.

And this writerdoesn’'t remem-
berifitwasinthis setorthe next,
but during one of the Finnish
dances Anneli Pekuri provided
abit of unexpected humorwhen
she almost lost her skirt as she
spun around the floor.

As an interlude during the sets
of Finnish dances, Vieno Pek-
karinen presented a few recita-
tions from the Kanteletar.

Anotherset of Finnish dances
included "Savitaipaleen polkka”
(Savitaipale Polka), "Humahus
Uhtualta"(Dance from Uhtua),
"Nelié Askolasta"(Square from
Askola), "Sahakatrill”'(Saw Qua-
drille), "Iso siled - Sap-
po”(Hornpipe & Reel), "Ruha”
(Circle Dance) and "Katrilli Re-
polasta”(Quadriile from Repola).

As an interlude for the dan-
cers to don their 19th century
dress forthe Australian colonial
dances, Reijo Pekkarinen, hus-
band of the director, presented
some "Observations on Aus-
tralia” He spoke in Finnish.

Harri Kokkonen, husband of
the assistant director, had trans-
lated Pekkarinen’sremarks into
English. He read them for the
benefit of those in the audience
who didn’t understand Finnish.

”Itis not possible to give you a
clear picture of Australia in a
few minutes,” he said, "but | will
share a few observations.

"Australia is a land of extre-
mities and contradictions.

"The Australian continent is
located on the earth’'s hottest
and driest latitudes. The major-
ity of the country is dominated
by dry and hot climates. This
may be difficult to comprehend
if we remember the disastrous
floods of afew months ago. Aus-
tralia is sometimes called the
land of fire and water as both
frequently cause disastrous con-
sequences for us.

"The town of Marle Bairn on
the edge of the Gibson Desert

The Australian Revontulet take a bow after their set of Finnish dances. Shown in this
photo are (left to right): Tuula Pesonen, Marko Pekkarinen, LeenaHirvihalme, Greeme
Traves, Aila Roppola, Seppo Karjalainen, Anneli Pekuri, Tero Blinnikka, Tuula Kok-
konen and Eija Seittenranta.

provides a good example of the
hot climate, where for 160 con-
secutive days the temperature
exceeded 38° Celsius.

"Conversely, the so-called Aus-
tralian Alps ,may experience an
11-metre-thick layer of snow.

In Canberra the Finns celeb-
rate Juhannus in shivering cold,
whereas the Christmas ham is
devoured in sweltering heat!

"A child in outback Australia
may reach the age of five before
seeing his first raindrop.

"Even though half of Australia

- is desert, you will still find peo-

ple eveninthe deepestinterior.
They may be called the true
pioneers.

"They battle against drought,
loneliness and long distance.
However, they possessfreedom,
a clean environment and are
never a hurry to get anywhere.

"The edges of the desert pro-
vide excellent pasture, and may
be regarded as the backbone of
Australian agriculture.

"The sheepgrazierstendover
180 million sheep of which the
country is famous. However,
presently the price of wool is at
a record low.

"Beef cattle properties are
similarly located. Farms of 200,-
000 hectares are not uncom-
mon.

"The typical Australian farmer
is honest and open, sunburnt
and strong, wearing riding boots
moleskins and acheckered shirt.
His crown of glory is his wide-
brimmed Akubra hat, It is said
the wider the brim, the smaller
are his holdings.

The historian Russell Ward
has defined a typical Australian
as practical and straightfor-
ward. He isinventive but will not
exerthimself unnecessarily. He
is friendly and is likely to swal-
low his pride even though he
may gamble and drink heavily.

"He does not respect religion
oracademic achievement, how-
ever he worships sporting heroes.
He hates authorityandis known
to follow his friends faithfully
even if he knows they are going
in the wrong direction.

Australia is one of the most
urbanized nations in the world
with over 70 percent of the pop-
ulation living in privately owned
dwellings.

"Australia’s population of 17
million is composed of 120 na-
tionalities. The main concentra-

tion of people and industry ison
the eastcoast. The westcoastis
more sparsely populated but sup-
ports a large mining industry.

"The capital cities of Aus-
tralia’s six states are all located
near the coast and hold 60 per-
cent of the total population.

"Our largest city is Sydney,
which boasts as having the world’s
most beautiful harbor, 36 mag-
nificent beaches and plenty of
sunshine. On the darker side,
organized crime has taken a
frightening foothold.

"Brisbane is located on the
edge of the tropics and posses-
ses avery relaxed atmosphere.
Scantilyclad people with friend-
ly smiles are common.

"Adelaide in South Australia
iswelldesigned with many parks
and churches. It is also famous

ST
ERREIN

Scene during the skit "Waltzing Matilda” performed by (left to right) Jouko Kar-

for its extensive vineyards. A-
delaide residents are proud of
the fact that their city has never
had a penal colony.

"Darwin, the capital of North-
ern territory, has been rebuilt
three times due to various dis-
asters. Darwin is infamous for
its beer consumption, over 230
litres per person per year. At-
tempts to start temperance so-
cieties have miserably failed.

The capital of Tasmania, our
most southern state, is Hobart.
This sleepy town of 170,000 is
thought by some to slightly re-
semble Finland.

"The capital of western Aus-
traliais Perth. Itboasts as being
the world's most isolated city,
the closest major population
center being over 3,000 km away.

"Melbourne, the capital city of
Victoria, has a population of o-
ver three million and has a strong
British influence. It is also a
leading cultural center.

The evangelist Billy Graham
has described Melbourne as the
world's most civilized city, while
actress Ava Gardner regarded
Melbourne as a most suitable
set for filming the end of the
earth.

Our home cityCanberrais the
capital of Australia. This beauti-
ful garden city of 300,000 peo-
ple can proudly boast as having
the southern hemisphere's most
extensive Finnish club, the Fin-
nish Australian Club of Canber-
ra.

The approximately 10,000 Finns
in Australia know what it is to be
a minority group, however enjoy-
{ turn to LIGHTS page 7

jalainen, Harri Kokkonen, Seppo Karjalainen, and Reijo Pekkarinen. Kokkonen
plays the sheep theif and the other three are farmers out to rescue the sheep.

photo by Joyce Hannula
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Kaurismaki films in
New York Festival

NEW YORK, NY - Two films of
Finnish director Aki Kaurismaki
will be featured in the 28th New
York Film Festival which runs
from Sept. 21 to Oct. 7 at the
Alice Tully Hall of Lincoln Cen-
ter.

"The Match Factory Girl” will
be showrr on Wed., Oct. 3, at
6:15 pm.

"| Hired a Contract Killer” will
be shown on Thurs,, Oct. 4, at
9:45 pm.

Program notes describe "The
Match FactoryGirl” as" a poker-
faced black comedy about a
young woman's exploitation and
revenge, pared to 70 minutes of
perfection by Finnish wun-
derkind Aki Kaurismaki.

"With searing economy, he lays
bare the dead-end existence of
hiswallflower heroine who finds
a temporary escape from her
tedious job and her loutish pa-
rents in the arms of an affluent
but dubious Prince Charming.

"The mortified heroine may

remind you of a Bresson martyr,
but when she's dumped by her
man, she's anything but passive
in her revenge.

"Kaurismaki mixes deadpan
with with depth charges of feel-
ing.” A 1990 release.

When the despondent heroin
"l Hired a Contract Killer” loses
his job, he takes out a contract
on his own life.with a local crime
boss.

However, he then frantically
tries to cancel it when love en-
ters his life.

Quoting the program notes,
"Shot in a London that evokes
Hitchcock’s British thrillers, Aki
Kaurisméki's deadpan comedy
is both gripping and uproarius,
featuring Jean-Pierre Léaud's
best performance since his hey-
day with Truffaut, Godard and
Bertolucci.

"A masterpiece of minimalist
hilarity.” This is also a 1990

turn to FILMS page 7

Scandinavian Festival

LOSANGELES - The American
Scandinavian Foundation of Los
Angeles presents its annual SCAN-
DINAVIAN FESTIVAL on Satur-
day, October 13,1990, 11 amto
7 pm, at Colorado Place, 2425
Colorado Av., Santa Monica
The festival celebrates the tra-
ditions of the five Scandinavian
countries and this year features
performingartists from Sweden
- 36 dancers & musicians; a
"taste of Scandinavia;” free in-
ternational telephonecalls cour-
tesy of AT&T; parade of authentic
national costumes; trombola;

children's corner; marketplace;
raffle of SAS "Trip for Two to
Scandinavia;" and folkdancing
hourly.

There is an admission dona-
tion for adults. Children are free.

The American Scandinavian
Foundation of LosAngelesisan
non-profit organization foun-
ded in 1939 which promotes
knowledge of Scandinavian life
and culture. Proceeds to bene-
fitthe Foundation's Scholarship
Fund.

For more information, phone
the Foundation at 213-452-7667.

P
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sports

Alafrantti gets the gold

Up and coming Finnish wo-
men's javelin star Paivi Ala-
frantti was her country’s only
medalist in the 1990 European
Track and Field Championships
at Split, Yugoslavia, as she won
agoldin aweek-long meet which
ended Sept. 1.

Her top flight of 222-2 not
only surpassed East Germany's
second placer Karen Forkel
(221-6), but beat world record
holderand Olympic gold medal-
ist Petra Felke, also GDR, whose
third place best was a 218-4.

Paivi Alafrantti choosing the javelin for her winning throw.

Alafrantti feat brings to mind
Finland's Tiina Lillak who was
the world's top women's javelin
thrower in the early 1980s. Lil-
lak also competed at Split, but
finished 10th in 192-11.

Other Finns in the top ten in
their own specialties included,
among the women:

10 km racewalk: 5/Sari Essayah
/45:10; 3,000 m run: 6/P#ivi Tikka-
nen/8:50.26; Long jump: 8/Ringa
Ropo-Junnila/22-2Va; Marathon:
9/Ritva Lemmettinen/2:39:42.

Finnish men were:
Javelin: 5/Seppo Riity/270-3,

For RAIVAAJA's 85th we are launching a campaign to increase our readership because we know that there are many
more people out there who would enjoy the paper. Our goalis 850 NEW subscribers for the 85th! Everyone who getsa
NEW order of a 12 month subscription participates in a drawing held at the end of the year. The prizes are $200, $100
and $50. The drawing will take place December 31, 1990. EVERY time you send in a NEW subscription we'll add your
name to the drawing pool. So, no more of passing the paper around to a friend, neighbor or relative - get them to sub-
scribe instead! Your own NEW subscription also makes you eligible to participate in the drawing.

Raivaaja Publishing Co., P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

SUBSCRIPTION COUPON usa 12 mo. $20.00 Foreign 12 mo. $24.00

Agent:

Address: _____ 10

Subscriber's name:

Address:

by Harri Siitonen

8/Kimmo Kinnunen/259-2; 5,000 m
run: 6/Risto Uimala/13:25.08, 7/Har-
ri Hinninen/13:28.22; 50 km Race-
walk: 6/Valentin Kononen/4:03:07;
Long jump: 6/Jari Karna/26-1; Pole
vault: 8/Petri Peltoniemi/17-6;
Hammer: 9/Juha Tiainen/241-9;
High Jump: 10/Juha Isolehto/7-4"a.

East Germany led in gold me-
dals at Split with 12, most of
them by women. This was its
final major meet as a separate
team prior to German unification.

To note the occasion, the East
German team ran an honor lap
at the end of the competition, to
a standing ovation.

Paloheimo &
Rahunen out early in
U.S.Open

Finland’s Veli Paloheimo
made the secondroundinthe U.
S. Open Tennis Tournament at
Flushing Meadows, New York,
before losing in a hard-fought
five-set match to Brazil's Luis
Matter, 6-4, 6-0, 3-6, 2-6, 6-3.

Earlier, Paloheimo had defea-
ted Jeremy Bates, Britain, in
straight sets, 6-3, 7-5, 6-4.

Aki Rahunen retired in the
fourth set in a first-round match
with sixth-seeded Thomas Mus-
ter, of Austria, 5-7, 6-4, 6-0, 3-
0.

turn to AKI page 7
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ing moderate to high respect.

"The Finns have gained their
respect by hard work and not by
academic achievement. Ten
years ago when the Finnish Au-
stralian Festival was held in Mt.
Isa, the Finnish flag waved for
three days at the top of the city
hall. Truly a sign of appreciation
for the work of the Finns.

"Australia has accepted the
sometimes unusual Finns and
most Finns have accepted the
Australian way of life which is
largely based on equality where
one man is as good as the next
regardless of status or profes-
sion.”

This was followed by a humor-
ous skit entitled "Waltzing Ma-
tilda.”

"Waltzing Matilda”, a tradition-
alAustralian song about a sheep
thief, is, according to the Revon-
tulet, almost the Australian na-
tional anthem. The "matilda”
referred to in the song is the
blanket roll carried by wanderers.

Participating in the skit were
Harri Kokkonen, Reijo Pekkari-
nen, Jouko Karjalainen, Seppo
Karjalainen and the Revon-
tulet's toy stuffed sheep mascot
"Wally-Gunnar Revontulet.”

To be continued

Fitchburg, MA

Kaleva sauna burns

The sauna of the Fitchburg
Knights and Ladies of Kaleva
was destroyed by fire this past
Saturday night, according to a
telephone report by Kaleva mem-
ber June Ahti.

The two-story structure, loca-
ted onthe shores of Fort Pondin
Lancaster, was not totally des-
troyed, however.

The upper level, which housed
the sauna and dressing room, is
gone. The lower level, which
.contains a couple of dressing
rooms, remains.

The Ahtis were first alerted to
the blaze by a phone call from a
neighbor across the pond who
noticed the sauna on fire.

AKI

continued from page 6

We don't know if Rahunen
sustained an injury to force his
retirement. We hope it wasn't
too serious, in any event, so this
young Finnish hopeful can get
back on the international circuit.

This tournamentis playedina
two-week span ending Sept. 8,
in extremely hot, muggy condi-
tions.

FILMS

continued from page 6

film.

The hours of the Alice Tully
BoxOffice are: Mon.-Sat.11am
-6 pm; Sun. 12 noon - 6 pm.
Telephone 212-362-1911.

Tickets may be charged to a
major credit card by calling
Center-Charge, 212-874-6770,
Mon-Sat, 10-8; Sun, 12-8.

The 28th New York Film Fes-
tival is presented by The Film
Society of Lincoln Center Inc.

Articles for sale

Crob Variable Speed Bandsaw
Rockwell Beltsander, Rock-
well Hardness Tester, Boyer
Schultz Hydraulic Surface
Grinder, Automatic cut-off Saw,
Risons 253 Main St., Plaistow,
NH. 1-603-382-567 1. Mon-Fri
9:30-5 Sat-Sun 10-2.

Australians Leena
Hirvihalme (left) and
Aila Roppola are
shown here doing
the "Nauhapolkka”
(Ribbon Dance)dur-
ing their perfor-
mance at Saima Park.

FINNISH LANGUAGE COURSES

Fall term
September 17 - November 19

Kaleva Koti
107 Mechanic St., Fitchburg, MA

Middle

Mondays 7 - 9 pm

Beginners Advanced

Registration Information
September 17,6 -7 pm Phone (508)874-2780

Course cost $30.00
45th consecutive semester
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Finnish American Heritage Society’s
Second Annual

TORI

Saturday, September 22, 1990
10:00am - 3 pm

Finnish Hall
Rt. 169, Canterbury,CT

Gift Chalet from Auburn, MA
handcrafts, wooden items, Finnish rugs, paintings
tapes, baked goods, white elephant

For table reservations call:
Eila (203) 423-3854 or Anita (203) 887-8111

Finnish American Club of Saima’s

TORI ’90

FINNISH MARKETPLACE
PLUS GIFTS AND CRAFTS

Finnish Baked Goods Books Fruit and Vegetablés
Flowers and Plants 'T'Shirts Flea Market Tables
Gift Items Finnish Cassettes Chinese Auction

Come - start your Christmas
shopping early!!
Beef stew served from 11:30

hotdogs - soda - coffee

Arctic Berry Sundaes
(Berries from Northern Finland)

Saima Park
off Ashby State Road, Fitchburg, Mass.

Sunday, September 16, 1990
Hours 10 a.m. to 3 p.m.

FREE ADMISSION

Kalenteri

Sept. 19 - AdultFinnish Language Class, 7 pm, SkiClub Room,
United Finnish Kaleva Lodge No. 21, 1970 Chestnut St,
Berkeley. All levels will be taught. For information, call:
Sirpa Tuomainen-Hourula, 849-1052.

Oct.9 - UnitedFinnish Kaleva Lodge No. 21 membership meet-
ing, 7:30 pm, 1970 Chestnut St., Berkeley.

Oct. 13 - Scandinavian Festival, 11 am - 7 pm, Colorado Place,
2425 Colorado Ave, Santa Monica. Celebrating the
traditions of the five Scandinavian countries. Spon-
sored by the American Scandinavian Foundation of
Los Angeles.

CONNECTICUT
Sept. 22 - TORI, 10 am-3pm, Finnish Hall, Rt. 169, Canterbury.
Handcrafts, wooden items, Finnish rugs, paintings, tapes,

white elephants, bake sale, snack bar. Tables $15. For

more information, contact Eila 203-423-3854 or Anita
203-887-8111. Sponsored by the Finnish American

Oct. 6 - Program & dance, Finnish Hall, Canterbury. Music by
Hannu & Mark Mé&kipuro. Sponsored by the Finnish

American Heritane Society.
Heritage Society.

MAINE

Sept. 15 - Demonstration of Finnish dances, 3 pm, Oxford
County Fairgrounds, off Route 26, Oxford.

Sept. 16 - Finnish American Heritage Society of Maine monthly
meeting, 2 pm, Congregational Church, South Paris.
Members who attended FinnFest '90 will tell of their
experiences.

Sept.27 - Repeat performance of play” The Immigrants,” 7 pm,
Grange Hall, Maple St, South Paris. Sponscred by Fin-
nish American Heritage Society of Maine.

MASSACHUSETTS

S.ept. 14 - Knights of Kaleva, Panun Maja No. 24, monthly meet-

ing, 7:30 pm, Kaleva Koti, 107 Mechanic St, Fitchburg.

Sept. 15 - Sauna & refreshments, 3-9:30 pm, Uljas Koitto Tem-
perance Society Summer Camp, Suomi Rd, Pembroke.
- Dance, 8 pm - midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg,
Music by Hi-Lites. Sponsored by Finnish American Club
of Saima.

Sept. 16 - TORI'90, 10 am - 3pm, Saima Park, Fitchburg. AFin-
nish marketplace plus gifts and crafts. Beef stew served
from 11:30. Entertainment by a traveling musician.

Arctic berry sundaes. Rain or shine; free admission.
Sponsored by Finnish American Club of Saima.

Sept. 17 - Finnish Memorial Library open; 7-9 pm, Finnish

Cultural Center, Room 205, Hammond Building, Fitch-
burg State College, Fitchburg.
- Finnish Language Classes begin, 7 pm, Kaleva Koti,
107 Mechanic St, Fitchburg. Registration from 6:00 pm.
Last class Nov. 19. Tuition: $30.00. More info: Martha
Kuokkanen, 508-874-2780.

Sept. 18 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, EIm Street
Congregational Church, 264 Elm St, Fitchburg.

Sept. 19 - FinnishAmerican Society of Cape Cod regular meet-
ing, 7:30 pm, Burger King Community Room, Junction of
Routes 130 & 6, West Barnstable. Language instruction
at 6:00 pm. Tervetuloa!

Sept. 20 - Sauna& refreshments, 3-9:30 pm, Uljas Koitto Camp,
Pembroke.

- Supper, 5 pm, Uljas Koitto Camp, Pembroke.

- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
D. Wells Duo. Sponsored by Finnish American Club of
Saima.

- Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Demond Pond,
Finn Park Rd, Rutland. Music by Ed Hendela. Spon-
sored by Finnish American Club of Rutland.

Sept. 24 - Finnish Memorial Library open, 7-9 pm, Hammond
Building, Fitchburg State College, Fitchburg.

Sept. 25 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm,EIm St.Con-
gregational Church, Fitchburg.

Sept. 29 - Sauna & refreshments, 3-9:30 pm, Uljas Koitto
Camp, Pembroke.

Sept. 30 - Annual Smorgasbord, noon - 1:30 pm, Kaleva
Campgrounds, Fort Pond, Lancaster. Sponsored by
Fitchburg Knights & Ladies of Kaleva.

- Kaleva "Camp Board” meeting, 4 pm, Kaleva Camp,
Lancaster. All Kaleva members welcome to attend.
- Dance, 3:30-6 pm, Saima Park, Fitchburg. Music by
John Chambers & Friends. Lessons in Scandinavian
Couples Dancing 3-3:30. Sponsored by Revontulet.

MICHIGAN

Sept 15 - Finnish Center Association Fall Flea Market,
9am-3 pm, Finnish Center, 35200 W. Eight Mile Rd., Far-
mington Hills. For more info: Betty Holmbo,
937-9538.

Sept 17 -Finnish Language classes begin, Finnish Center, Far-
mington Hills. Registration starting at 6:30 pm; ten-
week course. For more info: 478-9638.

NEW YORK
Sept 15~ 1990 Miss Finlandia Beauty Contest, 7:30 pm, Imatra

Hall, 740 40th St, Brooklyn. Finnish American women
ages 17-25 are invited to participate - at ‘Iea§t one
grandparent has to be Finnish born. A jury will pick the
winner; the audience will pick the favorite. The Mark
M4#kipuro band - with soloist Hannu Mékipuro - will pro-
vide dance music. For more info: Maire Laiho, chair-
person, Imatra Beauty Committee, 659 41st St No. 4A,
Brooklyn NY 11232. Phone 718-438-1 960.

All programs subject to change
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Tervehdimme Sinua tandaan 80-vuotissyntymapaivasi
johdosta. Vaikka viime kuukaudet eivat olekaan olleet
eldmdsi parhaimpia, haluamme antaa Sinulle tunnus-
tusta kaikesta siitd, mitd olet vuosien mittaan tehnyt
amerikansuomalaisten ja kotiseutulaistesi hyvaksi.

Florence Tofferi
Nellie & George Steele
Herb & Connie Laakso
Ronnie & Linda Babineau
Toini Laakso
Larry & Lynda Laakso,
Erik, Randy & Brad
Lorna & Dana Sulin, Tanya
LLenny & Charline Laakso,
Robbie, Jimmy,
Tommy & Christine,
Wendy & Andy Hammond,
Gregory & Jessica
Bertha Tofferi
Norm & June Mezzanotti

Barry & Katy Heiniluoma
Fabian & Aune Raatikainen
Ruth Holm

Marita Cauthen

Jonathan Ratila

Hely Rantala

Anthony T. Safka

Phillip & Cyndi Dotten
Bob & Barbara Gummerus
Otto & Aili Anderson

Mr & Mrs Joseph D. Byrne

Eila & Turo Hallfors

Weikko & Ellen Hill

Charles E. & Dorothy C. Koski

Wilho & Ellen Myllymaki

Ahti & Ruth Wiita

Arno & Ellen Hangas

Attorney Alphonse & Sandra
San Clemente

Waino Aalto

Elaine Wiktorski

Elsie & Marty Ruosteoja
Ellen & Marcus Delaney
Ina & Ray Sliwinski
Aura Louhi

Bertha Laaksonen
Sylvia & Arthur Buxton
Rod & Sandie Buxton
Helen Jarvi

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.:

Eino & Aune Niinimaki
Robert & Mary Jane Allain
Glenn & Nancy Niinimaki
Ann & Emil Adams

Eileen & Roger Hamel
Connie & Paul Cournoyer
Carol & Phil Rivers

Anne & Martin Seliga

Tarmo & Helen Hannula
John A. Manning

Aili Weeks

Linnea Poikonen

Toivo Wainonen
Andrew & Ann Anderson

Thelma & Jeff Kaanta
Gloria Hemlin

Aili Jalko

Helen & Austin Carroll
Elna & Norman Carlson

Martha Patari
Terttu & Tuure Isokungas

Judy & John Aro
Anna Niemi
Helvi Wintturi
Aili Wintturi
Anna Niemi

Lili Marble
Ina Hansen

Helvi Misslin

Irene & Voitto Jarvi
Gertrude & Allan Lepp

Paula & Eino Parker

Pat & Ron Gallant
Marie Poirier

Dolores & Victor Valeri
Wendy Martineau
Joyce Bernard

Lynn & Larry Houston
Kevin & Linda Nivala
Evie & Dick Wilder

Ellen Tastula

Irene & Ardy Kamila

Lily Huhtala

Aili & Toivo Wilen

Onerva & Robert Lovejoy

Maimi Lauricella

Reino Maki

Lorraine & Matti Aho

Sylvia Aho

Judith & Raymond Aho

June & Raimo Ahti

Elvie & Tauno Hagelberg

Elna & Norman Carlson,
Lake Worth, FL

Evelyn & Walter Heikkila

Alice & Eugene Heikkila

Sirkka & Eugene Hoglund

Aili Jokinen

Lempi & Wilho Aalto

Aila & Waino Berkio

Eila & George Halfpenny

Laura & Bill Forman

Mary Gillis
Elsa Karvonen
Eino Malm
Aino Sipila
Arvo Peltola

Tauno Puhakka

Lempi Tiilikkala

Agnes & Bruuno Reponen
Anna & Eino Schwartz
Signe & Lauri Sipila

Edith & Leo Toko

Elvi & Hugo Wilson

Laila Pera

Martha & Lauri Kiviméaki
Elma Kultti

Irene & Paavo Koutonen
Thelma Koutonen

Toini & Ahti Lahtinen
Olavi Lampi

Sirkka & Veikko Honkala
Edna & Ernest Junkala
Aune Karkainen

Bertha & Walter Santaviita

Lina Pernaa
Walfrid Makela
Irving White
Heimo & Irma Rahnasto
Herb & Rita Groop

Millie & Armas Heino

Al Koski

Voitto & Irene Jarvi
Sirkka & Olavi Tastula
Miriam Orava

Hilkka & Helge Kiuru
George & Ethel Anttonen
Miriam Lehto

Lauri & Mirja Jokinen
Usko & Aune Kontio
Karlo & Laila Makela
Lloyd & Joyce Hannula

Urheilija ® Luottoyhdisty
Suomen ja US:n suhteitte

Athlete ® Credit
Goodwill Ambassador fc!

Suomen konsulaatti Fitct
haluaa huomioida ne lukuis
tukset, jotka ystdvamme Ei
sien mittaan suomalaisten
vaksi. Osoitamme kunnioii
kansan arvostamien hen
johdosta, ja toivotamme ha
kaikkea hyvdd hanen 80-vi,

The office of the Consul:
Fitchburg, Massachusetts, |
many and varied contributi(
the government of Finland |
over these many years. W!
sonal contributions, for wt.
grateful; and we honor him |
birthday and wish him and




ksen vapaaehtoisvirkailija
bn hyvdntahdonlédhettildas

Union Volunteer
br Finnish - US Relations

bburg, Massachusettsissa,
at ja monivivahteiset avus-
o A. Tofferi on tehnyt vuo-
ja Suomen hallituksen hy-
uksemme nditten Suomen
il6kohtaisten avustusten
nelle ja hdnen perheelleen
otissyntymdpdivandan.

Suomen konsulinvirasto
E.E. Kaarela, konsuli

hte of Finland, situated in
wishes to acknowledge the
bns made to the people and
by our friend Eino A. Tofferi
e honor him for these per-
ich the Finnish people are
on this occasion of his 80th
his family well.

Consulate of Finland
E.E. Kaarela, Consul
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We greet You today on the occasion of your 80th bith-
day. Although the recent months have not been good for
you, we wish to take this moment to recognize your many
years of service to the Finnish American community and

the community-at-large.

“ Pt - —

Tydssd uusien luottoyhdistys-lakien aikaansaamiseksi.

Working to implement new credit union laws.

"Sportnegro” Ed Helander
Vivian & Voitto Kallio

Roy & Raija Helander
Fanny Helander

Aune & Ahti Jaakkola’
Paul & Vieno Heikkila

Allie |. Koski

Esta & Arvo Arjanen

Linda "Laati” Byrne -- City
Councilor

Walter & Barbara Kannell

Raymond & Helli Lammi

Henry & Helen Maki

Eino Malm

Irene Vilakari

Terttu & Tuure Isokungas

Martha Suomi Bradshaw

Trudy Severens

Leander Fornas

Savele & Rachel Syrjala
Edith & Maurice Eash
Elna Nelson

Hulda Kokko

Suomesta

Olavi Hurri

Viljo Kohonen

Vain® Koivula

Hugo L. Mé&kinen

Tauno Raita

Olavi Salonen

Jouko Salo
Suurin osa tuttuja TUL:in vuo-
den 1934 liittojuhlilta.

Most have known him since
the 1934 TUL meet.

Dr. & Mrs. Eben Bennet
Tuure & Louise Tenander

Adele Huse

John & Natalie Ratila
Eira & John Perko
Liisa & Chet Talix
Aili & Francis Walsh
Emily Meehan

Irma & Pentti Laine
Weikko & Eila Jarvi

Helen & Aimo Teittinen
Andrew D. Haapanen
Rock Tate

1934 WAAA Finland team.

Pyyddamme anteeksi, jos nimenne ei ole
paassyt onnittelijoiden joukkoon, mutta ni-
mid kerattiin salassa suusta suuhun mene-

telmalla.

We apologize if you name is not among the
congratulations. The names were collected

by word-of-mouth.
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Floridan kuulumisia

Amerikan-
suomalainen

Lepokoti
Lake Worth

Syysk, 6, 1990
Kesén aikana on kodissam-
me pyritty tekemdidn monia
korjauksia, maalauksia jne.
Leipomo-osastoa on laajen-
nettu, joten Reinolla on kohta
tilaa "paakaroida” paremmis-
sa tiloissa.

Kotiimme on muuttanut jal-
leen uusia asukkaita, toivotam-
me teidat ladmpimaéasti terve-
tulleeksi ja toivomme teidédn
viihtyvan taélla isossa talossa.

Talld kuluneella viikolla on
ollut monia ilonaiheita, Hel-
ping Hands ryhma palasi reip-
paana loman jdlkeen ty6hoén
keskiviikoaamuna. Tervetu-
loa antamaan apuanne, ja sy-
ddmellinen kiitos aloitusaa-
musta.

Kiitoksemme kuuluu myéds
muusikoille ym:lle vapaaeh-
toistytssd uskollisesti uuras-
taville ystéville, ulkoiluttajille,
tarjoilijoille ym:lle.

Saimme sairasosastolta su-
rusanoman: Kotimme pitk&dai-
kainen asukas Jaakko Suorsa
nukkui ikiuneen 4 p., syyskuu-
ta 98 vuoden ikdisend. Otam-
me osaa omaisten suruun.

Muistotilaisuus Mr.Suorsal-
le pidettiin perjantaina ruo-
kasalissa. Tenho Tamsi puhui
ja Hopeahapset lauloivat.

Huom! Lepokodin Ystavi-
en ensimmaiset kahviaiset o-
vat jo lauantaina syyskuun 15
p., klo 1 ip. Annan Majassa.
Tulkaa suurin joukoin iloisen
ohjelman ja hyvan kahvipdy-
ddn dérelle rentoutumaan.
Ohjelma alkaa 1:30. Terve-
tuloal

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Niles Hokkanen:

"Mandolinilla voi soittaa kaikkea”

Kuinkahan moni Raivaajan
lukijoista tietda, ettd Ameri-
kan ainoan mandolinilehtisen
toimittaja on kolmannen pol-
ven amerikansuomalainen?

Emmepd tietdneet asiaa
mek&an, joitten tehtavana on
pitd4 lukijansa ajan tasalla
tiedottamalla kaikenlaisista
asioista ja tapahtumista kaut-
ta maan ja maapallon.

Na&in kuulimme lehtisen toi-
mittajan, mandolininsoiton se-
karuokaisen Niles Hokkasen
Martinsburg, West Virginiasta
pistdytyessé toimituksessam-
me jokunen viikko sitten.

Hokkanen ja hdnen vaimon-
sa Debbie kuulivat Raivaa-
jasta ollessaan sukulaisvierai-
lulla Connecticutissa Eila ja
Herb Silanderin luona ja paat-
tivat ajaa Fitchburgiin.

Saimme kuulla, ettd Hokka-
sen kaikki nelja isovanhem-
paa ovat Suomesta kotoisin
eli tdma kolmannen polven
amerikansuomalainen on vie-
& 100 prosenttisesti suoma-
lainen itsekin.

Herb Silanderin isd John ja
Hokkasen aidinaiti Anna Sal-
mi olivat sisaruksia.

Rhode Islandilla ja Floridas-
sa suurimman osan lapsuu-
destaan viettdnyt Hokkanen
on viisilapsisen perheen esi-
koinen. Isdnséd Robert on lai-
vaston palveluksessa, ditinsa
Tyyne on niittdnyt mainetta
kakkujen koristajana.

"H&n on yksi Yhdysvaltain
kaakkoisalueen tunnetuimmis-
ta”, selittivat nuoremmat Hok-
kaset.

Hokkanen kertoi &itinsé ryh-
tyneen kakkujen koristus-
puuhaan vasta 40-vuotiaana
ja on menestynyt ihmetytta-
vasti. Sana levisiSuomeenkin

silla seurauksella, ettd han
viettisielld vuoden opettajana
talouskoulussa.

Vastaanotto ja kohtelu oli
kuin kuninkaalliselle taivaltio-
vieraalle.

Keittotaito tuntuu kiertdvan
suvussa, silla aidinditi Anna
Salmi tydskenteli kokkina
New Yorkin miljondéreille.

"Suvussa kiertdvan tarinan
mukaan hén keitteli myés Mel
Tormelle”, Hokkanen kertoi
nauraen.

|sénditi Esther Fallsilla oli
kesdmdkki Rhode Is!andissa
Shannockin pikkukaupungis-
sa, missd Hokkanen kertoi
saaneensa esimakua suoma-
laisuudesta, erityisesti suoma-
laisesta kesénvietosta sau-
noineen kaikkineen.

Mandolininsoittoon erikois-
tuneelle Hokkaselle tuo sama
mokki tarjosi myéhemmin ti-
laisuuden todella paneutua
musiikinopintoihin. ;

Mokki oli h&dnen kotinsa
vuoden 1975 lopulta vuoden
1977 kevdiaseen. "Se oli hie-
noa aikaa, saatoin omistautua
musiikilleni, koska minun ei
tarvinnut vaivata paatani vuok-
ranmaksulla”’, Hokkanen kom-
mentoi.

Paivat menivat mandolinin
ndppailyyn, kalastukseen ja
ainakin kolme kertaa viikossa
saunomiseen. Neolivat todel-
lisia onnen péaivié.

Hokkanen ryhtyi muusikok-
si melko my&haén, vasta 17-
vuotiaana. Mandolini ja man-
delectra(mandolininjasdhkd-
kitaran yhdistelma) ovat omat
suosikit, mutta soitto onnistuu
my®ds viululla, bazookalla, har-
monikalla ja hanurilla.

Vuoden 1989 heindkuussa

Mandoliininsoittaja Niles Hokkanen pité# improvi-
sointia kansanmusiikin ldhtékohtana. Hokkasen

kainalossa vaimonsa Debbie.

Hokkanen matkusti Suomeen
pikkuveljenséd Erikin kanssa
osallistuakseen Haapaveden
Folk-festivaaleille ja Kaus-
tisen kansanmusiikkijuhlille.

Viulua soittavalle Erikille o-
sallistuminen oli jo kolmas.
Hé&n oli paattanyt usuttaa ison-
veljen mukaan, koska uskoi
h&anen tulevan nauttimaan na-
kemadéstdén ja kuulemastaan.

Kansanmusiikista ja roc-
kista innostunut Niles kertoi
perehdyttdneen Erikin musii-
kin rientoihin tdmé&n ollessa
11-12 -vuotias.

"Ndaytin hanelle, ettd man-
doliinilla voi soittaa mit4 ta-

knollwood groves

Hedelmé#pakkauksia - kauniita hedelméikoreja
Tilauksia tdytetddn pyydettiessé

10 eri laatua olevia sitrus-hedelmii
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinna maanantaista lauantaihin 9 ap. - 5:30 ip.

8053 Lawrence Road
Yksi maili etelddn Hypoluxo tieltéd :
Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800

301 Central Bivd.

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi.
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen jarjestAmana.
liImastoitu haali, hyv& musiikki, iloinen ystavien seura! Torstaina ja
sunnuntaina klo 12 haali avoinna pelej4 ja seurustelua varten.
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia,
voileipid ja riisipuuroa hedelmékeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

Lantana, Fla.

RAIVAAJAN 85-vuotisuuden merkeiss4 olemme panneet alulle kampanjan tilaajajoukkomme lisadmisesta
usealla sadalla. P44ma4randmme on 850 UUTTA tilaajaa 85-vuotislahjana! Jokainen UUDEN 12 kk. tilauksen
hankkija p44see osallistumaan vuoden lopulla pidettiviin arpajaisiin. Palkintoina on $200, $100 ja $50.
Arvonta taphtuu joulukuun 31, 1990. JOKA kerta kun l&hetétte UUDEN tilauksen, laitamme nimenne arpapussiin,
josta veddmme voittajat vuoden lopulla. Siis, ei ené4 lehted kirtdméaan kéddesta kédteen ystévélle, naapurille tai
sukulaiselle. Kehottakaa heit4 tilaamaan lehti itselleen! My&s oma UUSI tilauksenne osallistuu arvontaan.
Raivaaja Publishing Co., P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

TILAUSLOMAKE usa 12 kk $20.00 Ulkomaille 12 kk. $24.00

Hankkilawy st s
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Tilaaja:

Osoite:

hansa, kaikkea perinteisesta
kansanmusiikista Jimi Hen-
drixiin”, Hokkanen selitti.

Hokkanen on useita vuosia
antanut mandolinitunteja ja
on jérjestanyt lukuisia impro-
visointi-seminaareja kaikille
kansanmusiikkisoittimille. Sel-
lainen jarjestettiin Haapave-
delldkin positiivisin tuloksin.

"Soittamisesta 50 pro-
senttiaon taitoa, toiset 50 pro-
senttia inspiraatiota”, Hokka-
nen selvensi. Hdnen mieles-
tddn on vaérin arvostaa vain
klassillista musiikkia, koska
kukin laji - bluegrass, rock
and roll ja kansanmusiikki -
vaatii oman tietyn taitonsa.

Vuodesta 1986 ldhtien Hok-
kanen on toimittanut nel-
jdnnesvuosittain ilmestyvaa
mandolinimusiikin julkaisua
”"The Mandocrucian’s Digest”.
Lehti antaa ohjeita bluegras-
sin, irlantilais- ja acadialais-
musiikin (siis Cajun music)
soittajille.

Suomen matkalla syntyi
myds Kansanmusiikki-insti-
tuutin julkaisema Hokkasen
kasetti-vihko -yhdistelm& ni-
meltd "Niles Hokkanen: Joh-
datus improvisointiin”.

Suomessa syntyi myos
Heikki Lahden ystéviensa
kanssa soittama kasetti perin-
teista suomalaismusiikkia
mandolinilla soitettuna.

Lahti on kolminkertainen
mandolininsoiton mestari ko-
{imaassaan Suomessa. Lei-
patydbkseen 55-vuotias Lahti

jatkuu sivulla 11

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

"We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

L
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NILES...
jatkoa sivulta 10

opettaa hitsausta ammai-
tikoulussa, mutta aloittaa péi-
vansad tunnin mandolininsoi-
tolla.

Hokkasen tuottama kasetti
on Lahden ensimmé&inen nau-
hoitus. Apunaan h&nelld on
16-vuotias hanuristi Katja
Lampinen, bassoa soittava
18-vuotias Janne Laviranta,
hanuristi Antti Hosioja ja viu-
listi Ritva Talvitie. Toinen
mandolininsoittaja Reino Kivi-
maki on mukana parissa sé-
velméssa.

Kasetti koostuu valsseista,
polkista, sottiisista ja yhdesta
masurkasta. Siis perinteista
suomalaismusiikkia véhem-
man tavanomaisen soittimen
mandolinin sdvayttdméana.
Lampimasti suositeltavaa kan-
sanmusiikista kiinnostuneille.

Hokkasta itseddn voidaan
kuulla kasetilla "Into the Fe-
ver Rain”, milld hdn esiintyy
yhdessd symbaali-soittajan
Jerry Rockwellin kanssa.

Hokkasen vaimo Debbie on
myds musiikin sekatydldinen.
Han soittaa pianoa ja kos-
ketinsoittimia ja laulaa myés
rockbéandissé. ;

Han Kkertoi ihastuneensa
Suomeen miehensd puheit-
ten perusteella niin kovasti,
etta toivoo padsevdnsd mu-
kaan seuraavalle matkalle.

Hokkanen myo6s elda siind
toivossa, ettd vuoden 1989
matka ei jaa viimeiseksi.

’Kieltd pitd4 oppia parem-
min ennen kuin menen takai-
sin”, hdn kommentoi. "Liian
paljonji arvailun varaan.”

Suunnitelmiin kuuluu inten-
viisinen kielikurssi, nykyisil-
1&&an opinnot ovat ja4neet ka-
settikuunteluun.

"Traditional Finnish Mandolin,
Heikki Lahti & Friends” kaset-
tia myydaan Raivaajan
kirjakaupassa hintaan $8.00.
Hintaan siséltyy postimaksu.
Sitd voi tilata osoitteella: Rai-
vaaja Publishing Company,
P.O. Box 600, Fitchburg, MA
01420-0600.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, NuH.

May
Fwwral Service
HAUTAUSTOIM ISTO

RUSSELL W. MAY

Palvelusta Norwoodille ja
ympéristolle

85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 762-1509

Lydia Saari

FITCHBURG, MA - Lydia
(Aho) Saari, 87, 94'Summer
St., kuoli syysk. 7, 1990 Bur-
bankin sairaalassa. Hé&nen
aviomiehensa Emil Saari kuoli
1950.

Hén oli syntynyt Fitchburgis-
sa John ja Hilma (Kangas)
Ahon tyttdrend ja asui myo-
hemmin New Ipswich, NH:ss&
ja Springfieldissd ennen kuin
palasi synnyinseudulleen u-
seita vuosia sitten.

Ennen eldkkeelle siir-
tymistd edesmennyt tydsken-
teli kodinhoitajana. Han kuu-
lui EIm St. Lahetysseurakun-
taan.

Kaipaamaan jadi kaksi poi-
kaa, Richard saariAshbyssé ja
ja George Saari New Ipswich,
NH:ss&; tytdr Daphne Higgins,
Center Harbor, NH; sisko He-
len Koski, Ashby; 15 las-
tenlasta; 41 lastenlasten las-
ta; yksi lastenlasten lastenlap-
si; seké sisarusten lapsia.

Hautaustoimisto Moorcroft,
31 Myrtle St., huolehti hau-
tauksesta.

Muistotilaisuus pidettiin EIm
St. Lahetyskirkossa pastori
George L. Coryn toimittaessa
siunauksen.

Hautaaminen tapahtui Smith-
ville hautausmaahan New Ips-
wichissa.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksin Elm
St. Lahetysseuralle, 264 Elm
St, Fitchburg, MA 01420.

Suomessa
tiedustellaan

Anna Selina Bye, o.s. Nis-
kanen, syntynyt 5. heindkuuta
1903. Asuu veljentyttdrensa
Maire Elina Lundqvistin luo-
na. Viimeisin tiedossa oleva
osoite vuodelta 1989: 133
Henry St., Hasbrouck Heig-
hts, NJ 01604, USA.

Johan (Adolfsson) Skréd-
dars, syntynyt Ruotsinpyh-
taalld, muuttanut Amerikkaan
28. 5. 1902. Siiloinen osoite:
135, Bavery St., Grand Rapids,
Michigan, USA. Hé&n tyésken-
teli luultavasti metsatyémie-
hena. Viimeisin joulukortti
ldhetetty Suomeen 23. 12.
1907, postileima Nanake.

Edelld mainittujen henkil6i-
den mahdollisia |&hiomaisia
tai henkilditd, jotka naista jo-
tain tietavat, pyydetddn otta-
maan yhteys Suomi-Seuraan
osoitteella: PL 213, 00171,
Helsinki, Finland.

| Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Steven A. Palmer
Directors

69 Vernon St., Gardner, MA'

Tel. 632-0377

iy~ e

Esteri Seddon

HOLYOKE, MA -
(Hukari) Seddon, 86, 2 Florida
Drive, kuoli elok. 25, 1990 ko-
tonaan.

Hé&n oli syntynyt toukok. 8,
1905 Fitchburgissa ja asui
Holyokessa useita vuosia.
Hé4n oli FitchburgHighSchoo-
lin kasvatti ja opiskeli muu-
siikkia Suomessa séiveltidja
Jean Sibeliuksen johdolla.

H&n opiskeli myds fitchbur-
gilaisen Florence Pagen joh-
dolla. Nuoruusvuosinaan han
esiintyi usein synnyin-
seudullaan sisarensa Ellen
Hukarin sdestédessé pianolla.

1920-luvulla Seddon oli tut-
tu néky Fitchburgin esiin-
tymiskorokkeilla niiden jou-
kossa myos Saima haali. H&n
esiintyi myés mm. Grove
Streetilld toimineen Aamun-
koitto Raittiusseuran ava-
jaisissa, Faith United kirkos-
sa, Baptist, Christ ja Old Met-
hodist kirkoissa.

Edesmennyt antoi piano- ja
laulutunteja ja osallistui mo-
niin asuinpaikkakuntansa mu-
siikkitapahtumiin mm. konsert-
teihin Holyoke Community
Collegessa.

Kaipaamaan jéi poikapuoli
ja kaksi tytarpuolta ja yksi si-
saruksen lapsi.

Hautaaminen tapahtui Fo-
restdale hautausmaahan.

Leona R. Pajari

NEW IPSWICH, NH - Leo-
na R.(Kangas) Pajari, 75, kuoli
elok. 31, 1990 kotonaan sai-
rauden murtamana. Hé&nen
aviomiehensd John Pajari
kuoli 1969.

H&n oli syntynyt helmik. 5,
1915 Matti ja Hilda (Heino-
nen) Kankaan tyttdrena ja
vietti lapsuusvuotensa Fitch-
burgissa ja asui viimeiset 40
vuotta New Ipswichissé.

Edesmennyttydskenteliko-
dinhoitajana useissa hoitoko-
deissa ennen kuin jai eldk-
keelle 10 vuotta sitten.

Kaipaamaan jéi kély Alice
Kangas, Lowell; serkut Diane
Kangas, Fitchburg ja Elsi Go-
beil, Leominster sekd useita
sisarusten lapsia.

Boskin hautaustoimisto, 85
Blossom St., Fitchburg, huo-
lehti hautauksesta. Pastori
Edward R. Neuhaus siunasi
vainajan viimeiseen lepoon-
sa.

Hautaaminen tapahtui Smith-
ville hautausmaahan.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtie Ave. Fitchburg. MA
Puh. 343-7137

Ystivallinen palvelu
PARKKAUSPAIKKA

Richar.': C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft
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Howard J. Miller, Director

"129 ELM ST., FITCHBURG

Phone All Branches 345-6778

Esteri -

e

Lyyli E. Rantala

WORCESTER, MA - LyyliE.
(Kujala) Rantala, 91, kuoli elok.
27,1990 Lutheran Home hoi-
tokodissa. Hé&n oli vuonna
1975 kuolleen Isakki Ran-
talan leski.

Han oli syntynyt Kurikassa
Suomessa Sameli ja Liinu Ku-
jalan tyttdrend ja muutti Wor-
cesteriin 1930.

Edesmennyttydskenteliko-
dinhoitajana monissaworces-
terilaisissa perheissd ennen
kuin eldkkeelle useita vuosia
sitten.

H&n kuului Zion Lutheran
kirkon seurakuntaan, enti-
seen Faith Lutheran kirkkoon
ja sen naisten klubiin seka
Finnish American Club of Rut-
land jarjestoon.

Kaipaamaan jai kaksi poi-
kaa, Pentti J. ja Aake W. Ran-
tala, kumpikin Paxtonissa; ty-
tar Eva E. Hirvi, Paxton; sisko
Elle Sundstrém ja joukko si-
sarusten lapsia Suomessa;
viisi lastenlasta; seitseméin
lastenlasten lasta ja kaksi las-
tenlasten lastenlasta. Kolmas
poika Paul S. Rantala kuoli
1981.

Nordgren Memorial Chapel,
300 Lincoln St., huolehti hau-
tauksesta.

Hautaaminen tapahtui Rural
hautausmaahan Rutlandissa.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa tekemadlla lah-
joituksen Finnish American
Scholarship Fund -rahastoon
osoitteella David Johnson, 11
Laurelwood Ave., Leicester,
MA 01524.

[KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA

Hautatoimituksia
vuodesta 1896

Hulda Matteson

QUINCY, MA - Hulda (Aal-
to) Mattson, 97, kuoli elok. 25,

1990 Quincyn sairaalassa,

minne hénet oli siirretty John
Adams hoitokodista, missa
h&n oli asunut vuoden 1988
kesédkuusta.

Han oli syntynyt heinak. 31,
1893 Suomessa Hameenlin-
nan lahettyvilldA Eero Aallon
perheeseen. Ollessaan 18-
vuotias han jatti vanhempnsa,
siskonsa ja veljensé ja muutti
Amerikkaan saapuen Quin-
cyyn New Yorkin kautta. Vii-
den vuoden ajan edesmennyt
tydskenteli kodinhoitajana ja
30 vuotta ompelijana kenké&-
taassa.

Vuonna 1940 h&n avioitui
John Emil Mattsonin kanssa
Brooklyn, NY:ssa sulhasen
langon pastori Yrj6 Joen vih-
kim&ana.

Pariskunta asui Quincyssa
ollen aktiivisia Morrisette A-
merican Legion Postissa, mis-
s& John palveli komentajana
ensimmaisessd maailmanso-
dassa. He kuuluivat myos
Trinity Letheran kirkon seura-
kuntaan, mik4 myéhemmin yh-
tyi Salem kirkon kanssa muut-
taen nimensa Faith Lutheran
kirkoksi.

Kaipaamaan jdi edesmen-
neen kidlyn poika Carleton
Bjornholm, Brockton; siskot
Martha aalto, Hilda Lindroudk
jaHelviSyrianen Suomessaja
kély Ellen Mattson Joki New
Jerseyssa.

Hautaustoimisto  Hannel
huolehti hautauksesta. Pas-
tori James Kimmell toimitti
siunauksen. Barbara Berg
lauloi Helga Mooren séestyk-
sella.

Hautaaminen tapahtui vai-
najan edesmenneen aviomie-
hen viereen Mt. Wollaston
hautausmaahan.

Hautajaisten jédlkeen Leppéa-
|14 siskokset seurakuntalais-
ten avustuksella tarjoilivat
pikku aterian kirkon tiloissa.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksin Faith
Lutheran kirkon muistorahas-
toon, 65 Roberts St., Quincy,
MA 02169.

NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO
300 Lincoln Street, Worcester, Mass. *
Puhelin 852-2161

ARTHURA.

NORDGREN

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS * CREMATIONS ¢ REMOVALS
Services Within Your Means
Local or Distant
Our tonvenient iocation,
easily accessible from
all parts of city and
suburban towns.
Ground Level Entrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR P ARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC
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Tulevi ‘ - TR T
ilsi6takels Fitchburg ja ympéristd Kirkollisia
Fitchburgin Suomalainen

Kultaisen 14n Kerho kokoon-
tuu tiistaisin klo 2 iltapaivalla
Elm St. Lahetyskirkossa, 264
Elm St., Fitchburg. Kaikki ter-
vetulleital

*

Kaikki lounaalle Burbankin
sairaalan markkinoitten suo-
malaiseen kahvilaan kes-
kivilkkkona, syysk. 12. p:néa.
Suomesta tuotettua kahvia,
pullaa, munkkeja, pan-
nukakkia, karjalan piirakoita,
voileipia.

*

Kalevan Ritarien Panun Ma-
ja No. 24 kokoontuu perjan-
taina, syysk. 14. p:né klo 7:30
ill. Kaleva Kodissa, 107 Mec-
hanic St., Fitchburg.

*

Tanssit saiman Puistossa
lauantaina, syysk. 15. p:néd klo
8-12 yollda. Hi-Lites takaa
tahdin. Jérjestdjd FACS.
Kaikki tervetulleita!

*

Finnish American Club of
Saiman TORI lauantaina, syys-
k.16.p:nd klo 10:00aam.-3ip.
Saiman Puistossa. Kasitoita
ja lahjatavaroita, kirjoja, lei-
vonnaisia, suomalaista musiik-
kia, vihanneksia ja hedelmi4.
Lihasopan tarjoilu alkaa klo
11:30. Vapaa pddsy. Kaikki
mukaan tekemdan jouluos-
tokset kerrankin ajoissal

*

Suomenkielen tunnit maa-
nantai-iltaisin klo 7 - 9 syysk.
17. padivasta marrask. 19. péi-
vddn Kaleva Kodissa, 107
Mechanic St., Fitchburg. Jé&r-
jestdja Fitchburgin Kalevan
Ritarit ja Naiset. Lisatietoja
numerosta (508) 874-2780.

*

Fitchburgin Kalevan Ritarit
ja Naiset jarjestdavat vuotui-
sen voileipdpoytdnsd sun-
nuntaina, syysk. 30. p:nad klo
12-1:30 ip. Kalevan Huvilalla,
Fort Pond, Lancaster. Kaikki
tervetulleita!

JOYCE I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

IDSE.

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

TORI SAIMAN PUISTOSSA - Risymattoja kutova Donna Goblaskas on yksi

useista kisitydldisisté, jotka myyvit tuotteitaan sunnuntaina, syysk. 16. p:né
klo 10 aam. - 3 ip. Finnish American Club of Saiman Torilla Saiman Puis-

tossa.

Uutispaloja

Finnish American Club of
Saima jdrjestdd vuotuisen
TORInsa sunnuntaina, syysk.
16. paivdnd Saiman Puis-
tossa. Myyntikojut aukeavat
kello 10 aamulla ja sul-
kemisaika on kello 3 iltapéi-
valla.

Lloyd Hannula toimii Tori-ta-
pahtuman isédntdna. Han ker-
toi hankkineensa paikalle mo-
nia kasitydihmisié, lah-
jatavarakauppiaita, vihannes-
ten ja kasvisten, kirjojen, T-
paitojen ja leivonnaisten myy-
jid.

Luvassa on siis jokaiselle
jotakin. Aika on myds otolii-
nen varhaiseen jouluostosten
tekemiseen. Kun hankkii lah-
jat ajoissa, saa parhaat ja
vadlttyy suurilta ihmismassoil-
ta.

Raivaajan kirjakauppa osal-

listuu myo&s Tori-tapahtumaan
myyden kirjoja - sekd suo-
men- ettd englanninkielisid -
kasetteja, aikakausilehtia
yms.

Puoli kahdeltataoista alkaa
lihasopan tarjoilu. V&hem-
piruokaisille on tarjolla hot-
doggeija ja pullakahvia. Herk-
kusuu péaédsevat nauttimaan
jaateldannoksia suomalais-
marjojen kera.

Siis kaikki toriosatoksille, 1&-

.helté ja kaukaa!

*

Fitchburgin Kalevaisten suo-
menkielen kurssit alkavat jal-
leen maanantaina, syysk. 17.
pdivdnd. Na&itd kymmenen-
viikkoisia kursseja on jarjes-
tetty yhtajaksoisesti jo 45 lu-
kukauden ajan.

llmoittatumisaika on maa-

EXPERIENCE THE DIFFERENCE

HUHTALA OIL CO.

- . MAIN STREET, EAST TEMPLETON

*LOCALLY OWNED
*OUR THIRD GENERATION
7 OIL DELIVERY TRUCKS

+13 LICENSED TECHNICIANS
+24 HOUR BURNER SERVICE

+44YEARS OF DEPENDABILITY
+AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

LOW COMPETITIVE PRICES

VOLUME DISCOUNTS

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with establishéd credit

MINIMUM 150 GALLONS

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph..769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan - Talouskoneita, Amana
jaakaappe)a ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

nantaina klo 6 - 7 illalla. Kurs-
sit ovat 7 - 9 illalla.

Opetusta annetaan kolmel-
la tasolla vasta-alkajista kes-
kustelutason oppilaisiin. Opet-
tajina toimivat entiset tutut
Ellen Hangas, Rauni Cote ja
Marita Cauthen.

lImapiiri on leppoisa ja kiel-
td opetellaan huumoria unoh-
tamatta. Vélitunnilla saadaan
herkutella kotitekoisen pullan,
kahvin ja mehun kera.

Kurssimaksu on $30.00. Li-
sétietoja saa soittamalla Mart-
ha Kuokkaselle numeroon
(508) 874-2780.

*

Maanantainen puhelinuuti-
nen toi ikdvan uutisen toimi-
tukseemme: Fitchburgin Kale-
vaisten Lancasterin Fort Pon-
dilla sijaitsevan huvila-alueen
sauna paloi lauantai-iltana.

Kukaan ei onneksi ollut ra-
kennuksessa sisélld, joten
henkildtapaturmilta valtyttiin.

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus Hyvdt Uutiset ladhetetd4n
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidet44n sun-
nuntainaklo 2 aam.Elm Street
L&hetyskirkossa, 264 EIm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan pastorina toi-
mii Taimo Majalahti, puh.345-
4264,

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.
Elm St.
Lihetysseurakunta

Sunnuntaina klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life asemal-
ta 1280 Fitchburg. Jumalan-
palvelus klo 9:30 aam. Pastori
George L. Cory saarnaa. Klo
10:30 kahvi- ja mehutarjoilu.
Klo 10:45 aam. pyhékoulu
kaikenikdisille.

Tiistaina klo 7:00 ilialla ai-
kuisten kuoroharjoitus ja viik-
koillan hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Lauantaina, syysk. 15 p., klo
9:00 aam. - 3:30 ip. "Church
Growth Workshop” Cantonis-
sa. L&hto kirkolta 7:15. Kah-
vila klo 7:30 iil. "Justified”
esittda ohjelman. Tervetuloa!

Sunnuntaina, syysk. 16 p,,
klo 7:15 aam. luterilainen tunti
radioasemalta WCMX 1000
AM. Klo 9:00"Heart to Heart”
~tunti. Klo 9:15 sunnun-
taikoulu. Klo 10:00 "Elders”
rukous. Klo 10:30 englannin-
kielinen ehtoollisjumalanpal-
velus.

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
syyskuun 15. p:né4
klo 8 - 12 yélla

Hi-Lites
soittaa
Kaikki tervetulleita!

Finnish American Club of Saima

Vilitetdan myos kiinteistoja

Kaikenlaisia vakuuatuksia . . . . Puhutaan Suomea

B  NIEMI
k“‘smm -
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Niinimaki

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

‘] Taydellinen vakuutuspalvelu
KIINTEISTO - IRTAIMISTO

! KODINOMISTAJIEN

l@ﬂ» AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St.
Westminster. MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Niinimaki
Kevin D. Niwvala
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IATA paatti lentolippujen
hintojen korottamisesta

GENEVE, Sveitsi - Maail-
man johtavat lentoyhtitt paat-
tivat dskettdin matkustajalii-
kenteen lentolippujen hinto-
jen nostamisesta viidest4 kah-
deksaan prosenttia.

Korotuksilla halutaan peit-
tad Persianlahden kriisin ai-
heuttamat polttoaineiden ja
vakuutusmaksujen korotuk-
set. Korotukset koskevat
my&s Finnairia.

Maailman suurimpien len-
toyhtididen muodostama Kan-
sainvédlinen ilmakuljetusliitto
(IATA) hyvéksyi kolmepaivai-
sen kokouksensa paitteeksi
paatdslauselman, jonka mu-
kaan korotukset tulevat voi-
maan lokakuun alusta alkaen.

Lauselmassa mainitaan
my®&s, ettd lentoyhtididen tay-
tyy saada korotuksille hyvék-
syntd maidensa hallituksilta.
Lyhyesséa lausunnossa ei kui-
tenkaan mainittu, vaihtelevat-

Political advertisement

SILBER

Democratx Governor

Paid by Citizens for Silber

Political advertisement

ko esitetyt korotukset eri alu-
eilla.

Myés lentorahdin maksut
nousevat seitsemén prosent-
tia.

Polttoainekustannukset
muodostavat noin 15 prosent-
tia lentoyhtididen kayttome-
noista. Lentokoneiden kéyt-
tdmén polttoaineen hinta on
noussut noin 35 prosenttia
sen jalkeen kun Persianlah-

den kriisi ja Yhdistyneiden
Kansakuntien Irakin-vastaiset
talouspakottet nostivat raa-
kadljyn hintaa.

IATA:n kokoukseen otti o-
saa vajaat puolet jarjestdn
200 jasenestd. Kokouksen
osanotto oli vapaaehtoista.
Vastaavanlainen IATA:n kon-
ferenssi pidettiin kuutisen
vuotta sitten.

Arsyttivit koneet

Muutamia vuosia sitten pu-
huttiin paljon ns. sairaista ra-
kennuksista. IImaisulla tar-
koitettiin taloja, joiden ilmas-
toinnin uskottiin olevan niin
kehnon, etté talossa tydsken-
televit ihmiset sairastuivat.

Sairastuneiden oireet vaih-
telivat, mutta yhteistd tuntui
olevan se, ettd ne johtuivat
tydpaikasta.

New England Journal of
Medicine -lehden mukaan oi-
reiden todelliset syyt eivat
olekaan ilmastoinnissa vaan
yhd yleistyvissd laserkirjoit-
timissa ja valokopiokoneissa,
joista irtoaa huoneiimaan

Political advertisement

kasvanut vuosi

kossa.

George J. Bourque

TOSISEIKAT PUHUVAT
PUOLESTAAN

GEORGE BOURQUE ON
PITANYT SANANSA
FITCHBURGIN SUHTEEN.

Vuonna 1981, ensimméinen vuosi Pro-
position 2% alaisuudessa, Fitchburg
sai vastaanottaa $8,332,921 osaval-
tion avustusten muodossa. Mé&éara on
vuodelta ja nousi
$21,899,396 huippuunsa vuodelle
1989. Valtion avun suuruuden joh-
dosta Proposition 22 on toiminut jaon
pitdnyt Kiinteistbveromme ala-astei-

George Bourque on palvellut
meita hienosti.

Rep. George J.

State Representative

Re-elect

Bourque

Paavo Oinonen
Anna Longsjo
Tauno Maki

hengitysteitd &arsyttdvida yh-
disteita.

N&ma yhdisteet turvottavat
nenén, nielun ja poskionteloi-
den limakalvoja niilldkin, joilla
ei ole astmaa tai muuta aller-
giaa.

Oireina ovat ennen kaikkea
paansérky, hengenahdistus
ja tukkoinen nené.

Lehti suosittelee, etta nais-
td oireista karsiviat toimis-
totydntekija pyrkisivdt mah-
dollisimman et#élle kopioko-
neista ja laserkirjoittimista.
Heidan pitédisi myds valttaa
sellaisia papereita, jotka on
juuri kopioitu tai kirjoitettu.

Cape Cod

Finnish American Society of
Cape Codin syyskuun kokous
pidetdén keskiviikkona, syysk.
19. p:né klo 7:30 illalla Burger
King Community tiloissaWest
Barnstable. Paikka sijaitsee
teitten 6 ja 130 risteytykses-
sa.

Kokouksen alla alkaen klo
6:00 annetaan opastusta suo-
menkielessa.

TERVETULOA!

HUOMAUTUS: Elok. 22, 1990
paivan Raivaajassa olleen Fin-
nish American Rest Home il-
moituksen "elinikdinen jadsen-
maksu” olisi pitdnyt olla
$300.00.

ALICE & EUGENE HEIKKILA

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

== FORD-ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011°

NORTH
END susaruemazoa

Rte.2A, Lunenburge582-4911

HEIKKILA COUNTRY DEALFRSHPS

Raivaajan
.Sivuilta poimittu

25 vuotta sitten

Syyskuun 11, 1965

Peabody, MA:n kirjeenvaih-
taja"Geowala" kertoi Norman
Laakson vaimonsa Shirleyn ja
lastensa Thomasin ja Alliso-
nin kanssa vierailleen vanhem-
piensa luona tavatakseen
veljenséd Albert Laakson per-
heineen. "Sunnuntaina rupa-
tellessaan pojat paattivat vie-
dd perheensd katsomaan
maailmannéyttelyd New Yor-
kiin,” h&n kirjoitti.

Bogota, NJ:sté kirjoitti"LMK”
Katri Ekmanin tehneen mat-
kan Teaneckiin Mrs. Mantilan
kanssa tdman sukulaisen
Hanna Walneksen I|uokse.
Kirjoittaja kertoi Ekmanin, en-
tisen paikkakuntalaisen, asu-
van nyt Brooklyn, New Yorkis-
sa.

Fitchburgin uutisissa ker-
rottiin Nuoren Saiman j4rjes-
-tdvan syysmarkkinat syysk.
18. pdivand Saiman Puistos-
sa. Teemana oli "Y® Pariisis-
sa” ja toimeenpanevan henki-
I6kunnan kerrottiin pukeutu-
van pariisilaisiin pukimiin.
Syysk. 14
Fitchburgin uutisissa kirjoi-
tettiin 1&hestyvista Burbankin
sairaalan markkinoista. Suo-
malaisen kahvikojun em&nnat
pyysivéat lukijoita lahjoitta-
maan kotitekoisia leivonnai-
sia myytévéksi.

Quincy, MA:sta kerrottiin
Veljen talossa pidettdvan van-
hain tavarain myyjdiset. Pie-
nelld maksulla sai kahvin lei-
voksella ja muuta tavaraa
"Helppo Heikin hinnalla.”

50 vuotta sitten

Syyskuun 9, 1940

Etusivulla kerrottiin Saksan
virallisen uutistoimiston julkis-
taman uutisen Suomen presi-
dentti Kyosti Kallion kuole-
masta olleen "ennenaikaisen
huhun”. Skandinavian radion
ilmoituksen mukaan Kallio oli
saanut syddnkohtauksen e-
lok. 29. pdivdna ja oli toipu-
maan p&in oltuaan vakavasti
sairaana useita paivia.

Syysk. 11

Troy, NH:n kirjeenvaihtaja
"T. K. esitti tallaisen ehdotuk-
sen: "Pyytdisimme huomaut-
taa suurten Suomen hyvéaksi
‘pidettavien paivéllisten toimi-
henkildille Fitchburgissa, etta
varaisivat sapuskoita riittavas-
ti, silld ympaéaristékylissd on
varmasti paljon véked, jotka
sind pdivdnd Saiman Puistos-
sa haluavat pistdéd lusikkansa
soppakuppiin, mutta eivét ole
olleet tilaisuudessa saamaan
tikettejddn etukédteen. Olisi
vdhadn noloa jos vieraat jou-
tuisivat palaamaan sielta kui-
vin suin tai joutuisivat juhli-
maan omin evain.”

Fitchburgin alueen uutisis-
sa kerrottiin West Townsen-
din muuttaneen nuoren parin
Mr. ja Mrs. Everett Aaltosen
ihmetelleen kuultuaan kano-
jen kaakatusta. "Talon vden
ihmetelless4, mistd heidén pi-

haansa on kanoja tullut, vie-
raat ilakoiden selostivat, etté
'me olemme tuoneet teille kar-
jan alkua’. Mr. ja Mrs. Aalto-
nen, jotka kaupunkilaisina ei-
vét tiedd mistd pad4std maalla
olisi toimittava, olivat tietysti
suuresti kiitollisia tuosta huo-
maavaisuudesta.”

Syysk. 14

New Yorkin Nayttamdotoimi-
kunta ja valistuskomitea aloit-
tivat jalleen toimintansa ke-
sén jalkeen.

Samalla kerrottiin myés Ero
K. Djerfin esitelmdn Vesan
Salissa Tydvéentalolia kan-
salaistuttamistalaista. Héan
lupasi vastata ulkomaalaisten
rekisteerauslakia koskeviin
kysymyksiin.

75 vuotta sitten

Syyskuun 10, 1915

Fitchburgista kerrottiin kau-
pungin koulujen suljetun kuu-
muuden johdosta. "Eilen lo-
petettiin kaupungin kouluissa
opetus aamupuolella paivaa
kuumuuden vuoksi, joka on
harvinaista tdhdn vuoden ai-
kaan. LaAmpdmittari ndytti yh-
teen aikaan 86 astetta Fah-
renheitia ja se on sellainen
l1Ampo, etté jos se sattuu isoim-
missa kaupungeissa, niin u-
sea poOkertyy ja vieldpa kuo-
leekin.”

Syysk. 13

Kirjeenvaihtaja "O. J.” Ohi-
osta kertoi tadllaisen uutisen
pienestd Perryn kaupungista:
"Tdmé paikka on pieni farmi-
kyld, 6 mailia itddn Painesvil-
lestd. Suomalaisia on tdalla
asustanut jo pitemmaén aikaa,
eika taalld ole puutetta sivis-
tysriennoistakaan, vaikka asu-
kasluku onkin pieni. T&alla
asuu vain kahdeksan suoma-
laista perhettd ja ne muodos-
tavat kolme seurakuntaa, ei-
vét siis ole pahasti toistensa
johdettavissa. Tyopaikkoja ei
taalla ole muita kuin rautatie-
tyd.”

Syysk. 14
Suomalaista ruista kerrot-

tiin pantavan néytteille Mil- |

waukee, Wisconsinissa pidet-
tavadn maanviljelysnéytte-
lyyn. Kirjoituksen mukaan e-
rds suomalainen maanviljelija
oli tuottanut pari vuotta taak-
sepdin Suomesta ruista, jota
hé&n oli sitten viljellyt hyvalla
menestykselld. "Hénen l4-
hettdménsa ndytelyhde onkin
ehdottomasti komein, sill4 ruis
on runsaasti seitseman jalkaa
pitkd ja tdhkat ovat tavatto-
man pitkid ja tdynnd hyvid”
kirjoitettiin.

Syysk. 15

Néin kirjoitettiin Brooklyn,
NY:std: "Ensi sunnuntaina on
brooklynilaisilla tilaisuus pi-
dentdd ikdans4 - ainakin vii-
delld vuodella, sillad |4akarit
vaittavat naurun jatkavan ikaa
ja nauraa varmasti saapi jo-
kainen niin paljon kuin jaksaa,
kun newyorkilaiset tulevat sil-
loin 'Charleyn t4din’ kanssa
tdnne.”

-
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Presidentti Koivisto
vahentaisi riippuvuutta
lahi-idan oljysta

Presidentti Mauno Koivis-
ton mielestd maailmantalou-
den riippuvuutta halvasta l4hi-
idan oOljysta pitdisi vdhentéa.
SanomalehtiSatakunnan Kan-
salle antamassaan haastatte-
lussa Koivisto sanoo, ettad
kansainvédlisessd yhteisym-
maryksesséa tulisi 6ljyn hinta
pitda nykyista tasoa tuntuvas-
ti korkeammalla.

"L&hi-idan kriisin opetus on
jdlleen se, ettd on kehitettdva
vaihtoehtoisia energialdhtei-
ta - ja 6ljynkin tuotantoa ny-
kyistd kallimmin kustannuk-
sin.”

"Ndma ovat pitkdn tahtai-
men asioita ja edellyttavat
vaikeasti toteutettavaa poli-
tiikkaa, koska my&ds kuluttaji-
en intressit ovat erittdin voi-
makkaita. Haluttaisiin aina
saada energiaa mahdollisim-
man halvalla. Jos se pyrkimys
on paallimmaisend, se tarkoit-
taa, ettd maailmantalous tu-
lee pysymaan hyvin kriisinerk-
k&n4 ja hyvin riippuvaisena la-
hi-iddn poliittisesta kehityk-
sesta.”

"Jos voitaisiin myds kansain-
vdlisen yhteusymmérryksen
nojalla, jota kansallisin p&a-
téksin sitten toteutettaisiin,
pitdd huoli siité, etta 6ljyn hin-
ta pysyisi viimeksi vallinnutta
tasoa tuntuvasti ylempén4,
niin ensiksikin se tietysti an-
taisi pontta energian sdasta-
miselle, mika vaikuttaisi myoés
ilmakehén kuormittumiseen.
Lisdksi se edusauttaisi vaih-
toehtoisten energialdhteiden
pitk&daikaista kehittdmista, mi-
k& olisi valttamatonta.”

Koivisto arvelee, ettd suh-
tautumista ydinvoimaan jou-
dutaan monissa maissa har-
kitsemaan uudelleen.

"lImeisesti siis hiilen kdytén
voimakas laajeneminen tulee
herattaméan paljon pelkoja ja
perusteltuja epdilyksia.”

"Nain ollen myds ydinvoima
todenndkoisestitosiaan tulee
lantisessd maailmassa uu-
teen harkintaan. Monessa
maassa ydinvoimaa ei ole ol-
lenkaan rakennettu, ja mo-
nessa sitd ei ole pitkdan ai-
kaan rakennettu.”

Lahi-idédn tilanne
huolestuttaa

Koivisto esittdd huolestu-
neen arvion, etta timéanhetki-

sesta lahi-iddn kriisista ei
selvitd ilman dramaattisia
kdadnteita.

"Minulla on sellainen huoli,
ettd meilld - niin kuin muual-
lakin ld&nnessé - tuudittaudu-
taan siihen, ettd tasta kriisista
jollakin tavoin selvitéaédn ilman
suurempaa dramatiikkaa, ja
se ilmeisesti ei ole mahdollis-
ta. Dramatiikkaa tulee ole-
maan monenlaista.”

". - -gsitdn sellaisen yleisen
arvion, ettd Saddam Hussei-
nin kanssa ei tulla kdymééan

Mauno Koivisto

mitddn neuvotteluja, ennen
kuin kaikki ne ulkomaalaiset,
jotka Irakissa ovat, pdastetddn
ilman ehtoja sieltd vapaasti
lahtem&an ja ennen kuin Irak
vetdytyy ehdoitta Kuwaitista.
Tdma on minun ennustukse-
ni.”

Suomen otettava kantaa
aiempaa enemmén

Koivisto arvelee haastatte-
lussa, ettd Suomi joutuu vas-
taisuudessa ottamaan enem-
méan kantaa kansainvélisiin
kiistakysmyksiin.”

"Mutta kun tdsséd asiassa
(L&hi-id&n kriisissd) ei ole e-
silld suurvaltojen eturistirii-
taa, siitd loogisesti seuraa,
ettemme ole voineet nykyi-
sessd asemassamme valttda
ottamasta kantaa. Ei ole ollut
mitddn veruketta sanoa, etta
asia ei kuulu meille.”

"Tulevaisuudessa asia VoI
olla useimminkin talla taval-
la.”

"Ei silti, kyll4d aikaisemmin-
kin kysymys on ollut siit4,
mik& on ollut meidan kannal-
tamme viisasta. Kannanottom-
me eivét siis ole olleet mitddn
automaattisia, luonnostaan
laukeavia. Mutta linjamme on
ollut samalla usein mukava
ulospééasytie.”

Koiviston mukaan jasenyys
YK:n turvallisuusneuvostossa
aiheuttaa sen, ettd Suomi on
varsin pitkdlld mukana kan-
sainvélisten kiistojen hoidos-
sa.

"Tamé4 on meille selvasti uu-
sitilanne. Jameilldehkatulee
olemaan vaikeuksia sovittau-
tua tdh&an, kun emme pddse
en44 livahtamaan silld tavoin
kuin aikaisemmin, halutessam-
me pystyimme.”

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

Uusi yhtio

luo ekopakkauksia

Suomalaispanimot alkavat
panostaa luontoa sééstaviin
pakkauksiin. T&ata varten pa-
nimot ovat perustaneet yh-
dessé Palautuspakkaus Oy:n,
jonka tarkoitus on kehittaa ja
valvoa alan yhteisesti kéytta-
mi4 pakkaus-, jakelu- ja palau-
tusjarjestelmid. Suomen li-
sdksi vastaavanlainen yhtio
on Pohjoismaissa vain Ruot-
sissa.

Uusi yhtié suunnittelee te-
hokkaita pakkausjarjestelmia
sekd miettii, milld tavalla jo
olemassaolevat pullot saatai-
siin parhaiten keréttya takai-
sin. Kehitettdvand ovat eri-
tyisestituontioluen jatolkkien
keradmisjarjestelmat.

- Pullot saadaan kevyesti
kauppaan, mutta pohdittava-
na onkin mm. se, miten palau-
tetut pullot saadaan sielta
ndpparimmin pois, kertoo Pa-
nimoliiton puheenjohtaja,
Hartwallin toimitusjohtaja Erk-
ki Backman.

Hé&nen mukaansa uuden yh-
tiobn perustamisella Suomen

Happamoituminen
levidd Suomessa

Happamoitumistutkimus-
projekti, HAPRO, on valmis-
tunut. Sen mukaan ilmansaas-
teiden vaikutuksia 16ytyy mel-
kein koko Suomesta.

Happamoitumiskehitys jat-
kuu, vaikka rikkip&éstja on a-
lennettu. Tutkimuksen mu-
kaan typpilaskeuma sitoutuu
nykyisin metsékasvillisuuteen
ja rehevodittdad metsia.

Typpi voi tulevaisuudessa
kuitenkin aiheuttaa happa-
moitumista ja ilman epépuh-
tauksien vaarat ja haitat ovat
lisdantyméassa.

Vaarassa ovat erityisesti
latvapurojen elidlajit, karujen
metsien kasvillisuus seka
metséjarvet.

Saasteiden puhdistus vaati-
si vuosittain useiden satojen
miljoonien markkojen inves-
tointeja.

Kansainvalinen
TV-ooppera-
kilpailu Helsinkiin

Helsingissd jdrjestetddn
ensi vuonna uusi kansainvali-
nen oopperakilpailu ja festi-
vaali Opera screen.

Kilpailu pidetdédn joka toi-
nen vuosi ja sen jdrjestad In-
ternationales Musikzentrum
(IMZ) yhteistydssa Yle /TV 1:n
ja Helsingin kaupungin kans-
sa.

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenldmmit-
tdjia, Nippa Energy-Maid kes-
kusldmmityslaitteita, Nippa Wild-
fire Campstones, saunakiuKaita

ja saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jilleenmyyjié halutaan

panimoala siirtyy uuteen ai-
kakauteen ympaéristonsuoje-
lussa.

- Pyrimme kulutuksen lisaa-
miseen ilman, etta luonto kar-
sii siitd, Backman selvittaa.

Uudesta yhtitsta Panimoliit-
to omistaa kaksi kolmasosaa
ja loppuosa jakautuu neljan
panimon kesken tasaisesti.

Muovipullot
ehké jo 1992

Suomi aikoo tulevaisuudes-
sa pullottaa virvoitusjuomat
uudelleen taytettdviin muovi-
pulloihin. Todenn&koisesti
1.5 litran muovipullot otetaan
kayttoon aikaisintaan vuonna
1992. Muovipulloilla korva-
taan yhden litran kertakaytto-
pullot.

- Muovipullojen materiaalia
kehitetddn koko ajan. On tar-
kead, ettd muovi saadaan sel-
laiseksi, ettéd se kestaa pesus-
sa tarvittavia korkeita lampo-
tiloja, Panimoliiton toimitus-
johtaja Risto Saarinen kertoo.

Irakin lahetysto
uhattuna
Helsingissa

Neljad poliisia vartioi jatku-
vasti Irakin l&hetyst64d Helsin-
gissé, koska lahetystdd ja sen
henkilbkuntaa vastaan on
esitetty useita uhkauksia.

L&hetystda vastaan on mm.
hydkatty. Humalainen joukko
riisti portin ulkopuolella ole-
van kilven,, heitteli kivia ikku-
noihin sekd repi kukkaistuk-
sia.

Poliisin antamien tietojen
mukaan myés mm. USA:n
Ranskan, Englannin, Egyptin
ja Iranin ldhetyst6t ovat te-
hovalvonnassa.

FINNEXPRESS

FINNTASTIC GROUP FLIGHTS
FINNAIR SCHEDULED SERVICE

WEEKLY DEPARTURES - WEEKLY RETURNS

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM
NEW YORK $575 - LOS ANGELES $725
TORONTO $725
RULES AVAILABLE UPON REQUEST
Money saving tax-free connections
from all other airports in North America
- Business or Pleasure -

*ALL Your TraveL ANYWHERE IN THE WORLD *

Kalevi Sorsa

Sorsalta
leikattiin
syopakasvain

Eduskunnan puhemies Ka-
levi Sorsa leikattiin syysk. 3.
p:néa.

Tutkimuksissa todettu pak-
susuolen vasemman puolen
tukkeuma osoittautui leikka-
uksessa sydpédkasvaimeksi,jo-
ka poistettiin kokonaan. Mi-
tadn kasvaimen levidmista ei
havaittu.

Sorsaa hoitava kirurgi |aa-
kinténeuvos Olli Kivioja kertoi
leikkauksen sujuneen suunni-
telmien mukaan.

Potilas voi leikkauksen jal-
keen hyvin.

Sorsa hakeutui itse sairaa-
lahoitoon vatsavaivojensa
vuoksi. Hanta hoitavat ladké-
rit totesivat samana paivana,
ettd puhemiehen vaivat vaati-
vat leikkaushoitoa.

Sorsan oli md4ra matkustaa
samana péivdnd Moskovaan,
jossa Sosialistisen Internatio-
nalin aseidenriisuntaneuvos-
to valmisteli Tampereella vii-
me viikolla jarjestettyd Sl:n
konfrenssia. Sairastuminen
esti tdAm&n matkan samoin
kuin suunnitellun matkan Un-
kariin.

Muutama vuosi sitten lei-
kattiin presidentti Ronald
Reaganilta samanlainen sy6-
pékasvain.

TRAVEL

For reservations contact:

ﬂﬁ.ﬂ
<S5 SERVICE
425 Madison Avenue, New York, N.Y. 10017
New address, same location

Telephones:
212-832-8989 or 800-677-6454

Puhumme suomea
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Pakkaslinnun pinta on viiled ja silea.

Juhani Saksan Pakkaslintu voitti Vuoden Veistos -kilpailun

Kadet katsovat veistosta

Suomen Kuurosokeat
ry:n ja Suomen Kuvanveis-
tajaliiton jarjestaman kil-
van voittajaksi selvityi téna
vuonna Juhani Saksan
teos Pakkaslintu.

Vuoden Veistos-kilpailu
poikkeaa ratkaisevasti ta-
vallisesta taidemittelosta,
silla siind voittaja ratkeaa
kateen tuntuvan muodon
eikd ndkéhavainnon perus-
teella.

Kun kalkkikivesta veistettya
Pakkaslintua tunnustelee sil-
mat suljettuina, sen pinta tun-
tuu miellyttavén viiledlta ja si-
leéltd. Pienehkdn teoksen voi
my&s helposti hahmottaa lin-
nuksi.

"Pakkaslintu on hyvin pel-
kistetty, ja kivi materiaalina
tuo turvallisuutta. Koska veis-
tos on sopivankokoinen tun-
nusteltavaksi, siitd tietdd, mita
se esittd4d,” Suomen Kuuro-
sokeat ry:n puheenjohtaja
Pirkko Virtanen perustelee
Vuoden Veistos -kilpailun voit-
tajavalintaa.

Kilpailussa jaettiin myds
kaksi kunniamainintaa. N&is-
ta toinen tuli taiteilija Hannu
Sirenille veistoksesta Tunturi
ja toinen taiteilija Heidi Lim-
nellille teoksesta Eldaméan-
puun siemen, joka on valmis-
tettu muovista.

"ElAm&npuun siemenessa
on merkillistd, maagista taikaa.
Joku tuntee siind hevosen ka-
vion, joku taas isoisén kaljun
pdélaen”, Pirkko Virtanen ker-
too.

Mielikuva

syntyy
tunnustelemalla

Vuoden Veistos -kilpailun
tuomaristona toimi Suomen
Kuurossokeat ry:n johtokun-
ta, jonka jdsenistéd suurin osa

Kuvanveistdjé Juhani
Saksa on valmistanut
Pakkaslintunsa kalkkiki-
vestd.

on kuurosokeita. Kilpailu jér-
jestettiin tdnd vuonna toista
kertaa, ja siitd aiotaan kehit-
taa vuosittainen tapahtuma.

Veistosta kosketellessa
kuurosokean huomio kiinnit-
tyy erityisesti sen pehmey-
teen, karheuteen tai siley-
teen. Materiaalista riippuen
se voi my6s tuntua kylmaélta

- tai lampimaltd, ja erityisesti
puuveistoksessa voi olla oma
tuoksu.

"lhmisen tausta ja koke-
mukset vaikuttavat voimak-
kaasti teoksesta syntyvddn
kdsitykseen. Aika moni kuu-
rosokea nakee vield jonkin
verran, ja esineiden kosket-
telu palauttaa niihin liittyvid
muistikuvia mieleen,” Pirkko
Virtanen sanoo.

Kun tulkki vield kertoo teok-
sen vérin, mielikuva voi kehit-
tya edelleen.

Rahaa Euroopan
ympaéaristokeskukselle

Suomi osallistuu Unkariin
perustettavan Keski- ja |t4-
Euroopan alueellisen ympéris-
tokeskuksen rahoittamiseen.
Samalla Suomi pid4see yhdek-
si keskuksen perustajajise-
neksi. Valtioneuvosto on p&éat-
tdnyt my6ntédéd tarkoitukseen
700,000 markkaa. Summa
otetaan tdmé&n vuoden toiseen
lisdmenoarvioon.

Budapestiin sijoittuva ym-
paristokeskus toimii Keski- ja
I1t4-Euroopan maiden ympéris-
té-, koulutus- ja tutkimuskes-
kuksena. Keskus on riippu-
maton, sitoutumaton ja voit-
toa tavoittelematon jarjesto.

Aloitteen alueellisen ympéa-
ristbkeskuksen perustami-
sesta teki presidentti Georg
Bush. Yhdysvallat, Unkari ja
Euroopan yhteiso allekirjoitti-
vat keskuksen perustamisa-

siakirjan viime kesdkuussa.
Suomen lisdksi keskuksen
perustajajéseniksi ovat ilmoit-
taneet liittyvdnséd Norja, Ité-
valta, Hollanti ja Kanada.

Ympéristdkeskuksen kus-
tannuksiksi vuosina 1990 -
1992 on arvioitu runsaat 150
miljoonaa dollaria. Yhdysval-
lat, Unkari ja Euroopan yhtei-
s® vastaavat kukin yhdestéa
neljasosasta kustannuksista.
Muut perustajajdsenet vastaa-
vat yhdessé yhdesia neljdso-
sasta.

Suomi on varautunut osal-
listumaan rahoitukseen vuo-
sina 1990 - 1992 yhteensa
kahdella miljoonalla markalla.
Ensi vuoden tulo- ja menoar-
vioesityksen ympéristéminis-
teri on esittdnyt tarkoituk-
seen 700,000 markkaa.

Kuvanveisto
mahdollistaa
oman eldmyksen

Kun taidetta ei voi ndhda tai
kuulla, siitd voi siis nauttia
késin koskettelemalla. Kuvan-
veisto onkin kuurosokeille hy-
vin tdrked taidemuoto, koska
se mahdollistaa omakohtai-
sen ndkemyksen.

"Periaatteessa myds taulu-
ja voisi kosketella, mutta kay-
tdnndsséd se on usein kiellet-
tyd. Useimpia veistoksia sen
sijaan saa tunnustella vapaas-
ti,” Pirkko Virtanen toteaa.

Monet kuurosokeat harras-
tavat itsekin kuvanveistoa.
Myds maalaaminen sujuu, jos
edes kapea siivu ndkdkenttasd
on jéljella. Koskettelun tar-
joamat drsykkeet auttavat jon-
kin verran murtamaan sité tyh-
jiota, joka kuurosokeaa ympé-
roi.

Suomalainen
kuvataide
Afrikkaan

Suomalaiset kuvataiteilijat
lisddvat yhteyksia Afrikan
maihin. Suomen taitailijaseu-
ra on aloittanut kehitysyhteis-
tydbhankkeen, jossa solmitaan
yhteyksid Suomen sekéd ete-
ldisen ja itdisen Afrikan eli
SADCC-maiden taiteilijoiden
vélille.

Yhteistybhankkeisiin kuulu-
vat Sirkka-Liisa Longan pitéa-
mat taidekurssit Bulawoyon
kansallismuseossa Gaboro-
nessa. Lonka pitdd Gaboro-
nessa myos taidendyttelyn lo-
ka - marraskuussa.

Loka - marraskuussa Taitei-
lijaseura jarjestdd Dar es Sa-
laamissa suomalaisen grafii-
kan ndyttelyn. Lis&ksi Taitei-
lijaseura suunnittelee grafii-
kan taidetyépajan perustamis-
ta Tansaniaan.

Hankkeen rahoittaa ulkoa-
siainministeri® kehitysyhteis-
tybvaroista.

Joukkuehopea
ampujille

Moskovan ammunnan MM-
kisoisa suomalaiskolmikko
Reijo Parepalo, Seppo Maki-
nen ja Asko Mé&kinen saivat
MM-hopeaa. kilpailun voitti
Neuvostoliiton joukkue.

Neuvostoliitto teki ME-pis-
teiksi 1762 ja myds Suomi
ylitti parilla pisteella entisen
ME:n 1748.

Olympiastadion
tayttyi hiekalla

Syyskuun ensimmaisené
viikonloppuna toteutui Suo-
men moottoriliiton hanke, sta-
dioncrossin MM-osakilpailu
olympiastadionilla. Stadionil-
le rahdattiin yli 2,500 kuutio-
metrid maata ja sinne raken-
nettiin 600 metrin mittainen
motorcross-rata.

Moottoriurheilu palasi Hel-
singin keskustaan vuonna
1963 jarjestetyn viimeisen
Eldintarhan ajon jalkeen.

Motocross-kilpailun jéirjes-
tdminen tuli maksamaan yli
1.5 miljoonaa markkaa.

JUURET...
jatkoa sivulta 3

aiheisia seminaareja jarjestdvét eri kesaiukiot useilla

paikkakunnilla.

Leirejd, joille ulkosuomalaiset ovat tervetulleita, jarjes-
tetdén eri puolella Suomea useita kymmenid. N&it& ovat
eri lastenleirit, rippikoululeirit ja suomenkielenkurssit

nuorille. Jérjestijin4 ovat seurakunnat ja kesilukioseu-

ra.

Suomen kielen ja kulttuurin seminaareja jarjestavat
vuonna 1992 paitsi useat kesélukiot myds kesdalukio-
seura ja Suomi-Seura. Tarkempia tietoja saa talven a-
lussa julkaistavasta Juuret Suomessa -tapahtumakalen-

terista.

Juuret Suomessa -péédjuhla on elokuun ensimmaisené

viikonloppuna.

Kymmenia muitakin tapahtumia on vireill4, mutta niista
enemman sitten kun olemme kerdnneet tarvittavat tiedot
tilaisuuksien jarjestéjiltd. Kaikki tapahtumat, niiden pai-
vamaddrat (mikéli ne ovat tiedossa) ja yhteyshenkilot
mainitaan tapahtumakalenterissa. Liséksi joka Suomen
Siltaan tehdd4n ennakkoon juttu jostain merkittdvasta

tapahtumasta.

<«

Suomi-Seurar.y.
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Maailman tapahtumia

MAAILMAN ERI
PUOLILTA

Lastenoikeus-
sopimus
voimaan

YK:n yleiskokouksen viime
marraskuussa hyvaksymad las-
ten oikeuksien sopmius astui
voimaan syyskuun alussa.
Sopimuksella taataan lapsille
laajat taloudelliset, sosiaaliset,
kulttuuri- ja kansalaisoikeu-
det.

Sopimuksen on allekirjoit-
tanut 136 maata ja ratifioinut
3il;

Sopimus kattaa sellaiset a-
lueet kuin lasten eloonjdén-
nin suojelun, iapsitydvoiman
kdytén estdmisen, huumei-
den vaarinkaytdn ja seksuaa-
liselta riistolta suojelun.

Uusi-Seelanti
sai uuden
paaministerin

Uuden-Seelannin paaminis-
teri, 48-vuotias Geoffrey Pal-
mer on eronnut virastaan, jot-
ta hdnen tydvdenpuolueel-
laan olisi paremmat mahdolli-
suudet tulevissa vaaleissa.

Palmerin seuraaja on enti-
nen ulkoministeri, 41-vuotias
Mike Moore.

Moore ilmoitti lyhyessé leh-
distétilaisuudessa puolueen-
sa voittavan lokakuun 27. péi-
vani pidettavat vaalit, mutta
vaaliennusteiden mukaan
hdn saa taistella tosissaan
puolueensa pitdmiseksi val-
lan kahvassa.

»Z” paljasti
itsensa

Pessimistisid arvioita Neu-
vostoliiton uudistuspolitiikas-
ta maassamme esittanyt ni-
mimerkki "Z" on paljastunut.
Paljon arveluja aiheuttaneen
nimimerkin taakse kétkeytyi
oman ilmoituksensa mukaan
Kalifornian yliopiston histori-
an professori Martin Malia.

Malia, joka on myds New
York Timesin kolumnisti,
mydnsi &dskettdin Kkirjoitta-
neensa Yhdysvaltain tiede- ja
taideakatemian lehteen Dae-
dalokseen talvella kohuartik-
kelin, jossa han ennusti ettei-
vét presidentti Mihail Gorbats-
hovin uudistustoimet riitd pe-
lastamaan Neuvostoliittoa.

Nimimerkki”Z" heratti ame-
rikkalaisissa muistoja vuonna
1948 nimimerkilld "X". kirjoi-
tetusta aretikkelista, jossa
George F. Kennan hahmotteli
Yhdysvaltain toimia kylmén
sodan kaudella ohjanneen po-
litilkan suuntaviivat. Washing-
tonin poliittiset ja akateemi-
set piirit kuhisivat arvailuista,
jotka koskivat "Z:n” henkil6l-

lisyyttd.

Wider-instituutti saa
Japanista 20 milj. dollaria

Lahjoittajana Japanin telakkateollisuus

Helsingissa toimiva Wider-
instituutti saa 20 miljoonan
dollarin suuruisen avustuksen
japanilaiselta laivanraken-
nusteollisuudelta.

Wider-instituutti, joka on
YK:n yliopiston alainen talou-
dellinen kehitystutkimuslai-
tos, saa summan viiden vuo-
den aikana. Ensimmaéinen
neljdn miljoonan dollarin erd
maksetaan tdn& vuonna.

Widerin saama avustus, jon-
ka myontdd Japan Shipbuil-
ding Industry Foundation, on
suurimpia mink&4n saation
tutkimustarkoituksiin anta-
mista lahjoituksista. Se mydn-
nettiin tunnustuksena Wide-
rin tutkimusohjelman laaduk-
kuudesta ja sen tulevista
mahdollisuuksista.

"Japanilaiset ovat viime
vuosina tulleet vakuuttuneik-
si meidadn tutkimustoimintam-
me laadukkuudesta, eikd va-
hiten sen vuoksi, ettd julkai-
semamme tutkimukset ovat
saanet paljon myo&nteisté jul-
kisuutta kansainvélisess4 leh-
distéssd”, sanoo Widerin sri-

lankalainen johtaja Lal Jaya-
wardena.

Jayawardenaon onnistunut
Widerin viiden vuoden toimin-
nan aikana kerdm&éan laitok-
sen tutkimusryhmiin joukon
kansainvélisesti arvostettuja
kansantaloustieteilijéita.

Tihenevaan tahtiin ilmesty-
vissé julkaisuissa kasitelldadn

kehitysmaiden talousongel- "

mien lisdksi myds mm. It4-Eu-
roopan maiden ongelmia nii:
den siirtyessé pois suunnitel-
mataloudesta.

Viimeisimpia julkaistuja tut-
kimuksia, joita Wider on tuke-
nut, on unkarilaisen Janos
Kornain kirja Unkarin tiesti
markkinatalouteeen.

Erds ensimmaéisistad tutki-
muksista késitteli Japanin ta-
loudenylijAadman kierrattamis-
ta kehitysmaiden talouden ko-
hentamiseen. Tutkimusryh-
mad johti tohtori Saburo Oki-
ta, Japanin entinen ulkominis-
teri, joka on Wider-instituutin
hallituksen puheenjohtaja.

Ldhes tuplaa
padomarahaston

Widerin taloudelle japani-
laisten myodntdmé& avustus
merkitsee piristysruisketta.
Tahdn mennessa tutkimuslai-
toksen toimintaa on pydritetty
YK:n yliopiston lahjoitusrahas-
tossa Widerin nimissé olevien
vajaan 30 miljoonan dollarin
tuottamalla korolia.

Nyt saadusta avustuksesta
suurin osa lisdtdan tuohon
korkoa tuottavaan pddomaan,
osa kaytetdan vuosittain kdyn-
nissd olevan tutkimusohjel-
man rahoitukseen.

Jayawardena toivoo japani-
laisen avustuksen rohkaise-
van myds muita sdatioitd ja
muiden maiden hailituksia
lahjoittamaan rahaa tutkimus-
laitokselle. Han uskoo avus-

tuksen helpottavan myés Suo-
men osaa instituutin isanta-

maana.

Widerin pddomarahastosta
25 miljoonaa dollaria on Suo-
men kehitysapuvaroja. Suomi
sai 1983 instituutin Helsinkiin

Lal Jayawardena

lupaamalla maksaa puolet sen
pddomarahastosta.

Suurimpana kilpailijana si-
joituspaikkaa valittaessa oli
Hollanti. Suomen kehitysapu-
varoista avustettiin laitosta
myd&s viiden miljoonan dollarin
toiminta-avustuksella.

Lisédksi Ruotsi on kartutta-
nut pddomarahastoa 2.2 mil-
joonalla dollarilla.

Korkotulojen lisdksi Wider-
instituutti saa vuosittain pie-
nempid summia mm. yhdys-
valtalaiselta McDonnell-s&éti-
6lta tutkimusprojekteihin liit-
tyvind avustuksina.

Vuonna 1987 Widerin yh-
dysvaltalainen McDonell-sti-
pendiaatti Robert M. Solow
palkittiin taloustieteen Nobe-
lilla.

NEXT STOP,
SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago,
Los Angeles and Seattle and offers convenient connections
to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350.
Make your next stop Scandinavia, with SAS.
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